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[PL] DEKORACYJNA LAMPKA LED RGB [EN] DECORATIVE RGB LED LAMP
[DE] DEKORATIVE RGB-LED-LAMPE [FR] LAMPE LED RGB DECORATIVE
[ES] LAMPARA LED RGB DECORATIVA [IT] LAMPADA LED RGB DECORATIVA
[DK] DEKORATIV RGB LED-LAMPE [NL] DECORATIEVE RGB LED-LAMP
[SE] DEKORATIV RGB LED-LAMPA [FI] KORISTE-RGB-LED-LAMPPU
[NO] DEKORATIV RGB LED-LAMPE [CZ] DEKORACN{ RGB LED LAMPA
[SK] DEKORACNA RGB LED LAMPA [HU] DEKORATIV RGB LED LAMPA
[RO] LAMPA LED RGB DECORATIVA [GR] AIAKOSMHTIKH RGB LED AAMMA
[MK] LEKOPATVMBHA RGB LED CBETW/IKA [SI] DEKORATIVNA RGB LED SVETILKA
[HR] DEKORATIVNA RGB LED LAMPA [BG] JEKOPATMBHA RGB LED NAMMA
[RU/BY] JIEKOPATUBHASA RGB LED TAMMA [UA] AEKOPATVMBHA RGB LED IAMIMA
[LT] DEKORATINE RGB LED LEMPA [LV] DEKORATIVA RGB LED LAMPA
[EE] DEKORATIIVNE RGB LED-LAMP

ECO LIGHT Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2a, 62-872 Borek, Poland

Made in P.R.C.

Q marys.fun
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UWAGA! RYZYKO ZADtAWIENIA

Mate czesci! Nie dla dzieci ponizej 10 roku zycia.
To nie jest zabawka.

[EN] WARNING! CHOKING HAZARD Small parts. Not for children under 10 years old. This
is not a toy.

[DE] WARNUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR Kleine Teile. Nicht fir Kinder unter 10 Jahren
geeignet. Dies ist kein Spielzeug.

[FR] AVERTISSEMENT ! DANGER D’ETRANGLEMENT Petites piéces. Ne convient pas aux
enfants de moins de 10 ans. Ce n’est pas un jouet.

[ES] iADVERTENCIA! PELIGRO DE ASFIXIA Pequefias partes. No apto para menores de 10
afios. No es un juguete.

[IT] ATTENZIONE! RISCHIO DI SOFFOCAMENTO Piccole parti. Non adatto ai bambini di eta
inferiore ai 10 anni. Non & un giocattolo.

[DK] ADVARSEL! KVELNINGSGEFAR Sma dele. Ikke egnet til bgrn under 10 &r. Dette er ikke
et legetgj.

[NL] WAARSCHUWING! VERSTIKKINGSGEVAAR Kleine onderdelen. Niet geschikt

voor kinderen onder de 10 jaar. Dit is geen speelgoed.



[SE] VARNING! KVAVNINGSLARM Smadelar. Inte fér barn under 10 &r. Detta &r inte en
leksak.

[FJ] HALYTYS! TUKAHDUTUSVAARA Pienis osia. Ei alle 10-vuotiaille. Tami ei ole lelu.
[NO] ADVARSEL! KVELNINGSFARE Sma deler. Ikke for barn under 10 ar. Dette er ikke et
leketgy.

[€Z] UPOZORNENI! NEBEZPECI UDUSENI Malé ¢asti. Neni uréeno pro déti do 10 let. Neni
to hracka.

[SK] UPOZORNENIE! NEBEZPECENSTVO UDUSENIA Malé ¢asti. Nie pre deti do 10
rokov. Nie je to hracka.

[HU] FIGYELEM! FULLADASI VESZELY Kisebb részek. 10 év alatti gyermekeknek nem
ajanlott. Ez nem jaték.

[RO/MD] ATENTIE! PERICOL DE SUFOCARE Piese mici. Nu este destinat copiilor sub

10 ani. Nu este un jucarie.

[GR] MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOS NMNITMOY Mwkpd pépn. Aev ipoopiletat yia

ToudLd Katw Twv 10 eTwv. Agv givar mouyvist.

[MK] NPEAYNPEAYBAHSE! PU3NK OZ IMABOK Manku aenosu. He e 3a geua nog

10 roauHun. OBa He e urpayka.

[S1] OPOZORILO! NEVARNOST ZADAHOVANJA Majhni deli. Ni primerno za otroke,
mlajse od 10 let. To ni igraca.

[RS/HR] UPOZORENJE! OPASNOST OD GUSENJA Male delove. Nije za decu mladu

od 10 godina. Ovo nije igracka.

[BG] BHUMAHME! PUCK OT 3AAYLUBAHE Manku yactu. He e nogxoaswo 3a geua nog 10
roAuHu. ToBa He e Urpauka.

[RU/BY] MPEAYNPEMIEHME! OMACHOCTb 3AAYLLEHMA Manbie getann. He
npefHasHa4eHo Ana AeTeit maaawe 10 neT. 3To He UrpyLuKa.

[UA] YBATA! PU3MK 3AAYLIEHHA ManeHbki getani. He ana aiteit go 10 pokis. Lie

He irpawka.

[LT] |SPEJIMAS! UZSPRUSTI GRESME Mati dalys. Netinka vaikams iki 10 mety. Tai

néra Zaislas.

[LV] BRIDINAJUMS! NOSLIKSIMAS RISKS Mazas dalas. Nav paredzéts bérniem lidz

10 gadiem. Tas nav rotallieta.

[EE] HOIATUS! TUKSUMISE OHT Vaikesed osad. Mitte alla 10-aastastele lastele. See ei ole
maénguasi.
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Mata Kapibara

(1) ON/OFF/Tryby

(2) Wskaznik
tadowania

(3) USB-C

tadowanie

Produkt posiada wbudowany akumulator.

-

(4) Kabel
USB-C - USB-C
(w zestawie)

Uzywaj tadowarki DC5V 1A lub portu
USB-C w komputerze do tadowania

produktu. Wskaznik tadowania (2) zapala
sie podczas fadowania i gasnie po petnym

natadowaniu. o




Naci$nij przycisk (1) by wybra¢ funkcje:
 jedno nacisniecie - wigcza ciepte Swiatto biate. Nacisnij
i przytrzymaj by méc regulowac jasnos¢ swiatta.
e drugie naci$niecie - wtacza funkcje RGB. Puknij lampke by zmieni¢ kolor.
e trzecie nacisniecie - wigcza cykliczng zmiane koloréw RGB.
e czwarte nacisniecie - wytgcza lampke.

Parametry produktu

Nazwa produktu: MALA KAPIBARA - DEKORACYJNA LAMPKA LED
RGB

Symbol: MW61790

Kolor produktu: Bezowy & bragzowy

Napiecie znamionowe: DC5V 0.5A

Moc: 2.5W

Barwa swiatta: RGB & 3000K

Pojemnosc¢ akumulatora: Lithium-ion Battery, ZY14500,
3.7V/500mAh/1.85Wh

Waga baterii: 18.1g

Czas tadowania: 3h

Czas pracy: 9-120h

Waga: 73g

Materiat: ABS+HIPS +Silikon

Wymiary: 68x70.4x92.3mm

® Produkt nie jest zabawka — trzymaé poza zasiegiem matych

dzieci.

® Produkt pr 1y jest wytacznie do del ji. Nie

nadaje sie do diugotrwatego oswietlania pomieszczen.

® Produkt posiada wbudowany akumulator. Nie otwiera¢, nie naprawiac ani nie mody-
fikowa¢ produktu we wtasnym zakresie.

e Akumulator jest trwale wbudowany. Nie moze by¢ usuniety ani wymieniony,
poniewaz spowoduje to zniszczenie konstrukcji produktu.

® Uszkodzenie obudowy moze spowodowac wyciek, pozar lub wybuch akumulatora.
e Akumulator zachowuje $rednia zywotnos¢ do 300 cykli tadowania przy prawidtowym
uzytkowaniu.

® Zrodto Swiatta w produkcie jest niewymienialne.

® Nie pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.

o Nataduj produkt do petna przed pierwszym uzyciem lub po dtuzszym czasie nieuzy-
wania.

o Do fadowania uzywaj wytacznie fadowarki USB o natezeniu co najmniej 1A. Nie
uzywac uszkodzonego kabla ani tadowarki.

® Nie zaleca sie jednoczesnego tadowania i uzywania lampki, poniewaz moze to mie¢
negatywny wptyw na zywotnos¢ baterii.

© Nie zwijac ciasno przewodu zasilajacego. Nie uzywac, jesli przewéd lub izolacja sa
uszkodzone. Nie przecina, nie przedtuzac ani nie skraca¢ przewodu.

® Ryzyko uduszenia i zaplatania — trzymaj przewdd zasilajacy oraz sznureczek do
zawieszenia poza zasiegiem dzieci. Nie pozostawiaj zwisajacych ani luzno lezacych
elementéw (przewodu, sznureczka) w miejscach, do ktérych dziecko moze siggnaé lub
w ktére moze sig zaplataé. Nie zaktadaé sznureczka na szyje ani nie uzywac produktu w
sposéb mogacy stwarzac zagrozenie uduszenia.

® Produkt nie powinien by¢ ustawiany pod katem wigkszym niz 6°.

® Nie uzywaj produktu w poblizu Zrédet ciepta ani w srodowisku o wysokiej temper-
aturze lub wysokiej wilgotnosci.

© Trzymaj produkt z dala od wody i innych ptynéw. Nie zanurzaé.

® Nie zakrywa¢ lampki podczas pracy — ryzyko przegrzania.

© Nie upuszczac ani nie naraza¢ produktu na silne wstrzasy i nacisk.

@ Czysci¢ wylacznie suchg lub lekko wilgotng miekka Sciereczka. Nie stosowac deter-
gentow ani ostrych srodkéw czyszczacych.

® W przypadku diuzszego nieuzywania natadowac lampke i przechowywac w suchym,
chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.

® Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych. °

e W przypadku zuzycia produktu oddaj go do punktu zbidrki zuzytego sprzetu.
Uprawniony zaktad usunie i zutylizuje akumulator.




EN] LITTLE CAPYBARA
1) ON/OFF/Modes; (2) Charging indicator; (3) USB-C
CHARGING: The product has a built-in battery. Use a DC5V 1A charger or a USB-C
port on a computer to charge the product. The charging indicator (2) lights
Ejp vlvhdiledt):harging and turns off when fully charged.%tl) USB-C - USB-C cable
include
FUNCTIONS: Press button (1) to select a function: ¢ one press - turns on warm
white light. Press and hold to adjust the brightness. ¢ second press - activates
the RGB function. Tap the lamp to change the color. e third press - activates RGB
color cycling. ¢ fourth press - turns off the lamp.
PRODUCT PARAMETERS:
Product name: LITTLE CAPYBARA - DECORATIVE RGB LED LAMP
Model: MW61790
Product color: Beige & brown
Rated voltage: DC5V 0.5A
Power: 2.5W
Light color: RGB & 3000K
Battery capacity: Lithium-ion Battery, ZY14500, 3.7V/500mAh/1.85Wh
Battery weight: 18.1g
Charging time: 3h
Working time: 9-120h
Weight: 73g
Material: ABS+HIPS+Silicone
Dimensions: 68x70.4x92.3mm
WARNING: ® The product is not a toy — keep out of reach of small children. ® The
product is intended for decoration only. It is not suitable for long-term room
lighting. @ The product contains a built-in battery. Do not open, repair, or modify
the product yourself. ® The battery is permanently built in. It cannot be removed
or replaced, as this will damage the product’s structure. ® Damage to the casing
may cause leakage, fire, or explosion of the battery. ® The battery maintains an
average lifespan of up to 300 charging cycles with proper use. ® The light source
in the product is non-replaceable. ® Do not leave the device turned on without
supervision. @ Fully charge the product before first use or after a long period of non-
use. ® Use only a USB charger with a minimum output of 1A for charging. Do not
use a damaged cable or charger. ® Simultaneous charging and using the lamp is not
recommended, as it may negatively affect battery lifespan. ® Do not tightly coil the
power cable. Do not use it if the cable or insulation is damaged. Do not cut, extend,
or shorten the cable. @ Risk of suffocation and entanglement — keep the power
cord and the hanging cord out of reach of children. Do not leave hanging or loose
elements (the cord or hanging string) in places where a child can reach them or
become entangled. Do not place the hanging string around the neck and do
not use the product in a manner that may pose a risk of suffocation. ® The
product should not be positioned at an angle greater than 6°. ® Do not use
the product near heat sources or in environments with high temperature or

high humidity. ® Keep the product away from water and other liquids. Do not im-
merse. ® Do not cover the lamp while in use — risk of overheating. ® Do not drop or
expose the product to strong shocks or pressure. ® Clean only with a dry or slightly
damp soft cloth. Do not use detergents or abrasive cleaners. @ If not used for a long
time, charge the lamp and store it in a dry, cool place, away from direct sunlight. ®
Store out of reach of children and pets. ® When the product reaches the end of its
life, take it to an appropriate electronic waste collection point. An authorized facility
will remove and dispose of the battery.

DE] KLEINE KAPIBARA

1) EIN/AUS/Modi; (2) Ladeanzeige; (3) USB-C
LADEN: Das Produkt verfiigt Uber einen eingebauten Akku. Verwenden Sie ein
DC5V 1A Ladegerat oder den USB-C Anschluss eines Computers, um das Produkt
aufzuladen. Die Ladeanzeige (2) leuchtet wahrend des Ladevorgangs und erlischt
nach vollstandigem Aufladen. (4) USB-C - USB-C Kabel (im Lieferumfang enthalten)
FUNKTIONEN: Driicken Sie die Taste (1), um die Funktion auszuwahlen: e einmal
driicken — schaltet warmweiRes Licht ein. Driicken und halten, um die Helligkeit
des Lichts anzupassen. ¢ zweimal driicken — aktiviert die RGB-Funktion. Tippen Sie
auf die Lampe, um die Farbe zu @ndern. ¢ dreimal driicken — aktiviert den automa-
tischen Farbwechselmodus RGB. e viermal driicken — schaltet die Lampe aus.
PRODUKTPARAMETER:

Produktname: KLEINE KAPIBARA - DEKORATIVE RGB-LED-LAMPE
Symbol: MW61790

Produktfarbe: Beige & Braun

Nennspannung: DC5V 0.5A

Leistung: 2.5W

Lichtfarbe: RGB & 3000K
Akkukapazitat: Lithium-lonen-Akku, ZY14500, 3.7V/500mAh/1.85Wh
Batteriegewicht: 18.1g

Ladezeit: 3h
Arbeitszeit: 9-120h
Gewicht: 73g

Material: ABS+HIPS+Silikon
Abmessungen: 68x70.4x92.3mm
WARNUNG: ® Achtung! Das Produkt ist kein Spielzeug —auerhalb der Reichweite von
kleinen Kindern aufbewahren. @ Das Produkt ist ausschlieBlich fiir dekorative Zwecke
bestimmt. Es eignet sich nicht fir eine langfristige Raumbeleuchtung. ® Das Produkt
verfugt Uber einen eingebauten Akku. Das Produkt nicht 6ffnen, nicht reparieren und
nicht eigenstandig modifizieren. ® Der Akku ist fest eingebaut. Er darf nicht entfernt
oder ausgetauscht werden, da dies die Konstruktion des Produkts beschadigen
wirde. ® Eine beschadigte Gehduseoberflache kann zum Auslaufen, Feuer oder zur
Explosion des Akkus fiihren. ® Der Akku weist bei sachgeméaRer Verwendung
eine durchschnittliche Lebensdauer von bis zu 300 Ladezyklen auf. @ Die Li-
chtquelle im Produkt ist nicht austauschbar. @ Das eingeschaltete Gerat nicht



unbeaufsichtigt lassen. ® Das Produkt vor der ersten Verwendung oder nach langerer
Nichtbenutzung vollstandig aufladen. ® Zum Laden ausschlieBlich ein USB-Ladegerat
mit mindestens 1A verwenden. Kein beschadigtes Kabel oder Ladegerat benutzen.

® Gleichzeitiges Laden und Benutzen der Lampe wird nicht empfohlen, da dies die
Lebensdauer des Akkus negativ beeinflussen kann. ® Das Stromkabel nicht fest
aufwickeln. Nicht verwenden, wenn das Kabel oder die Isolierung beschédigt sind.
Kabel nicht durchschneiden, verlangern oder kiirzen. e Erstickungs- und Strangu-
lationsgefahr — Halten Sie das Netzkabel sowie die Aufhdngeschnur auBerhalb der
Reichweite von Kindern. Lassen Sie keine herabhangenden oder lose liegenden Teile
(Kabel, Schnur) an Orten zuriick, die ein Kind erreichen oder in denen es sich ver-
fangen kann. Die Aufhangeschnur nicht um den Hals legen und das Produkt nicht in
einer Weise verwenden, die eine Erstickungsgefahr darstellen konnte. ® Das Produkt
sollte nicht in einem Winkel von mehr als 6° aufgestellt werden. ® Das Produkt nicht
in der Ndhe von Warmequellen oder in einer Umgebung mit hoher Temperatur oder
hoher Luftfeuchtigkeit verwenden. ® Produkt von Wasser und anderen Flissigkeiten
fernhalten. Nicht eintauchen. ® Die Lampe wahrend des Betriebs nicht abdecken —
Uberhitzungsgefahr. ® Das Produkt nicht fallen lassen oder starken St63en und Druck
aussetzen. ® Nur mit einem trockenen oder leicht feuchten, weichen Tuch reinigen.
Keine Reinigungsmittel oder scharfen Reinigungsmittel verwenden. e Bei langerer
Nichtbenutzung die Lampe aufladen und an einem trockenen, kiihlen Ort fern von
direktem Sonnenlicht aufbewahren. ® AuBerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren aufbewahren. ® Bei Entsorgung des Produkts dieses einer Sammelstelle
fur Elektroschrott Gibergeben. Eine autorisierte Einrichtung wird den Akku entfernen
und entsorgen.

FR] PETITE CAPYBARA
1) ON/OFF/Modes; (2) Indicateur de charge; (3) USB-C
CHARGEMENT : Le produit possede une batterie intégrée. Utilisez un chargeur
DC5V 1A ou le port USB-C d’un ordinateur pour charger le produit. Lindicateur
de charge (2) s’allume pendant le chargement et s’éteint lorsque la charge est
compléte. (4) Cable USB-C - USB-C (inclus)
FONCTIONS : Appuyez sur le bouton (1) pour sélectionner la fonction : ¢ une
pression — allume la lumiére blanche chaude. Appuyez et maintenez pour régler
la luminosité. e deuxiéme pression — active la fonction RGB. Touchez la lampe
pour changer la couleur. ¢ troisieme pression — active le changement cyclique
des couleurs RGB. © quatrleme pression — éteint la lampe.
PARAMETRES DU PRODUIT
Nom du produit : PETITE CAPYBARA LAMPE LED RGB DECORATIVE
Symbole : MW61790
Couleur du produit : Beige & marron
Tension nominale : DC5V 0.5A
Puissance : 2.5W
Couleur de la lumiére : RGB & 3000K
Capacité de la batterie : Batterie lithium-ion, ZY14500,

3.7V/500mAh/1.85Wh

Poids de la batterie : 18.1g

Temps de charge : 3h

Autonomie : 9-120h

Poids : 73g

Matériau : ABS+HIPS+Silicone

Dimensions : 68x70.4x92.3mm

AVERTISSEMENT: @ Le produit n'est pas un jouet — garder hors de portée des jeunes
enfants. ® Le produit est destiné uniqguement a la décoration. Il ne convient pas pour
un éclairage prolongé des piéces. ® Le produit posséde une batterie intégrée. Ne pas
ouvrir, réparer ou modifier le produit soi-méme. ® La batterie est intégrée de maniére
permanente. Elle ne peut pas étre retirée ni remplacée, car cela endommagerait

la structure du produit. @ Lendommagement du boitier peut entrainer une fuite,

un incendie ou une explosion de la batterie. ® La batterie conserve une durée de

vie moyenne jusqu’a 300 cycles de charge en cas d'utilisation correcte. ® La source
lumineuse du produit nest pas remplacable. ® Ne pas laisser I'appareil allumé sans
surveillance. ® Chargez complétement le produit avant la premiére utilisation ou apres
une longue période d'inutilisation. ® Pour la charge, n’utilisez qu’un chargeur USB
d’une intensité minimale de 1A. Ne pas utiliser de cable ou de chargeur endommagé.
o || nest pas recommandé de charger et d'utiliser la lampe en méme temps, car cela
peut avoir un impact négatif sur la durée de vie de la batterie. ® Ne pas enrouler le
cable d’alimentation de maniére serrée. Ne pas utiliser si le cable ou I'isolation est
endommagé. Ne pas couper, rallonger ou raccourcir le cable. ® Risque d’étouffement
et d'enchevétrement —tenir le cable d'alimentation ainsi que le cordon de suspension
hors de portée des enfants. Ne pas laisser d’éléments pendants ou laches (cable, cor-
don) dans des endroits accessibles a un enfant ou dans lesquels il pourrait s'emmeéler.
Ne pas mettre le cordon autour du cou et ne pas utiliser le produit d’'une maniére
susceptible de créer un risque d’étouffement. ® Le produit ne doit pas étre positionné
avec un angle supérieur a 6°. ® N'utilisez pas le produit a proximité de sources de
chaleur ou dans un environnement a haute température ou forte humidité. ® Gardez
le produit éloigné de I'eau et d’autres liquides. Ne pas immerger. ® Ne pas couvrir la
lampe pendant son fonctionnement — risque de surchauffe. ® Ne pas laisser tomber
le produit ni I'exposer a des chocs ou pressions importantes. ® Nettoyer uniquement
avec un chiffon doux, sec ou légérement humide. Ne pas utiliser de détergents ni de
produits nettoyants abrasifs. ® En cas de non-utilisation prolongée, chargez la lampe
et stockez-la dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil. ®
Conserver hors de portée des enfants et des animaux domestiques. ® En fin de vie du
produit, rapportez-le a un point de collecte des déchets électriques. Un centre agréé
retirera et recyclera la batterie.

ES] PEQUENA CAPIBARA

1) ON/OFF/Modos; (2) Indicador de carga; (3) USB-C
CARGA: El producto tiene una bateria incorporada. Utiliza un cargador
DC5V 1A o el puerto USB-C del ordenador para cargar el producto. El



indicador de carga (2) se enciende durante la carga y se apaga cuando estd
completamente cargado. (4) Cable USB-C - USB-C (incluido)

FUNCIONES: Pulsa el botdn (1) para seleccionar la funcidn: ¢ una pulsacién -
enciende la luz blanca célida. Mantén pulsado para ajustar el brillo de la luz. »

segunda pulsacion - activa la funcién RGB. Toca la ldmpara para cambiar el color.

e tercera pulsacion - activa el cambio ciclico de colores RGB. e cuarta pulsacion

- apaga la ldmpara.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Nombre del producto: PEQUENA CAPIBARA - LAMPARA LED RGB DECORATIVA

Simbolo: MW61790

Color del producto: Beige y marrén

Voltaje nominal: DC5V 0.5A

Potencia: 2.5W

Color de la luz: RGB y 3000K

Capacidad de la bateria: Bateria de iones de litio, ZY14500,

3.7V/500mAh/1.85Wh

Peso de la bateria: 18.1g

Tiempo de carga: 3h

Tiempo de funcionamiento: 9-120h

Peso: 73g

Material: ABS+HIPS+Silicona

Dimensiones: 68x70.4x92.3mm

ADVERTENCIA: @ El producto no es un juguete: manténgalo fuera del alcance de

nifios pequefios. ® El producto esta destinado tnicamente a decoracion. No es

apto para iluminacion prolongada de estancias. ® El producto contiene una bateria

integrada. No abrir, reparar ni modificar el producto por cuenta propia. @ La bateria

esta incorporada de manera permanente. No puede retirarse ni reemplazarse, ya

que esto dafiaria la estructura del producto. @ Dafiar la carcasa puede provocar

fugas, incendio o explosion de la bateria. ® La bateria mantiene una vida util media

de hasta 300 ciclos de carga con un uso adecuado. ® La fuente de luz del producto

no es reemplazable. ® No dejar el dispositivo encendido sin supervision. ® Cargue

el producto completamente antes del primer uso o tras un periodo prolongado sin

utilizarlo. e Para cargarlo, utilice inicamente un cargador USB con una corriente

de al menos 1A. No utilice un cable o cargador dafiados. ® No se recomienda usar

la ldmpara mientras se esta cargando, ya que puede afectar negativamente la vida

util de la bateria. ® No enrollar el cable de alimentacion de forma apretada. No usar

si el cable o el aislamiento estan dafiados. No cortar, alargar ni acortar el cable. ®

Riesgo de asfixia y enredo — mantén el cable de alimentacion y el cordén para colgar

fuera del alcance de los nifios. No dejes elementos colgantes ni sueltos (el cable, el

corddn) en lugares a los que el nifio pueda acceder o en los que pueda enredarse.
No colocar el cordén alrededor del cuello ni utilizar el producto de forma que
pueda suponer un riesgo de asfixia. ® El producto no debe colocarse con una
inclinacion superior a 6°. ® No use el producto cerca de fuentes de calor ni en
entornos de alta temperatura o humedad. ® Mantenga el producto alejado

del agua y otros liquidos. No sumergir. ® No cubrir la lampara durante su funcion-
amiento: riesgo de sobrecalentamiento. ® No dejar caer el producto ni someterlo

a golpes fuertes o presion. @ Limpiar Unicamente con un pafio seco o ligeramente
humedo y suave. No usar detergentes ni productos de limpieza agresivos. @ Si no va
a usar el producto durante un largo periodo, carguelo y guardelo en un lugar seco y
fresco, lejos de la luz solar directa. ® Mantener fuera del alcance de nifios y mascotas.
® Cuando el producto llegue al final de su vida util, llévelo a un punto de recogida de
aparatos usados. Un centro autorizado retirard y reciclara la bateria.

IT] PICCOLA CAPIBARA

1) ON/OFF/Modalita; (2) Indicatore di ricarica; (3) USB-C
RICARICA: |l prodotto ha una batteria |ncorp0rata Utilizzare un caricatore DC5V
1A o una porta USB-C del computer per caricare il prodotto. L'indicatore di
ricarica (2) si accende durante la ricarica e si spegne quando & completamente
carico. (4) Cavo USB-C - USB-C (incluso)
FUNZIONI: Premere il pulsante (1) per selezionare la funzione: ¢ una pres-
sione - accende la luce bianca calda. Premere e tenere premuto per regolare
la luminosita della luce. ¢ seconda pressione - attiva la funzione RGB. Toccare
la lampada per cambiare colore. ® terza pressione - attiva il cambio ciclico dei
colori RGB. ® quarta pressione - spegne la lampada.
PARAMETRI DEL PRODOTTO:

Nome del prodotto: PICCOLA CAPIBARA - LAMPADA LED RGB DECORATIVA
Simbolo: MW61790
Colore del prodotto: Beige & marrone
Tensione nominale: DC5V 0.5A

Potenza: 2.5W
Colore della luce: RGB & 3000K

Capacita della batteria: Batteria agli ioni di litio, ZY14500, 3.7V/500mAh/1.85Wh
Peso della batteria: 18.1g
Tempo di ricarica: 3h
Tempo di funzionamento: 9-120h

Peso: 73g

Materiale: ABS+HIPS+Silicone

Dimensioni: 68x70.4x92.3mm
ATTENZIONE: @ || prodotto non & un giocattolo — tenere fuori dalla portata dei bambini
piccoli. ® Il prodotto & destinato esclusivamente alla decorazione. Non & adatto all'illu-
minazione prolungata degli ambienti. e Il prodotto & dotato di una batteria integrata.
Non aprire, non riparare e non modificare il prodotto autonomamente. ® La batteria
¢ integrata in modo permanente. Non pu0 essere rimossa né sostituita, poiché cio
danneggerebbe la struttura del prodotto. e Il danneggiamento dell’alloggiamento puo
causare perdite, incendi o esplosioni della batteria. ® La batteria mantiene una durata
media fino a 300 cicli di ricarica con un uso corretto. e La fonte luminosa

del prodotto non € sostituibile. ® Non lasciare il dispositivo acceso senza
supervisione. ® Caricare completamente il prodotto prima del primo utilizzo



o dopo un lungo periodo di inattivita. @ Per la ricarica utilizzare esclusivamente un
caricatore USB con corrente di almeno 1A. Non usare cavi o caricatori danneggiati. ®
Non si raccomanda di utilizzare la lampada mentre & in carica, poiché ci6 puo influire
negativamente sulla durata della batteria. ® Non avvolgere strettamente il cavo di ali-
mentazione. Non utilizzare il prodotto se il cavo o I'isolamento sono danneggiati. Non
tagliare, prolungare o accorciare il cavo. ® Rischio di soffocamento e intrappolamento
—tenere il cavo di alimentazione e il cordino di sospensione fuori dalla portata dei
bambini. Non lasciare elementi pendenti o allentati (cavo, cordino) in luoghi in cui un
bambino possa raggiungerli o impigliarsi. Non mettere il cordino intorno al collo e non
utilizzare il prodotto in modo tale da creare un rischio di soffocamento.® Il prodotto
non deve essere posizionato con un’inclinazione superiore a 6°. ® Non utilizzare il
prodotto vicino a fonti di calore o in ambienti ad alta temperatura o elevata umidita.
@ Tenere il prodotto lontano da acqua e altri liquidi. Non immergere. ® Non coprire

la lampada durante il funzionamento — rischio di surriscaldamento. ® Non far cadere
né esporre il prodotto a forti urti o pressioni. ® Pulire esclusivamente con un panno
morbido asciutto o leggermente umido. Non utilizzare detergenti né prodotti abrasivi.
@ In caso di lungo inutilizzo, ricaricare la lampada e conservarla in un luogo fresco e
asciutto, lontano dalla luce solare diretta. ® Conservare in un luogo non accessibile

a bambini e animali domestici. ® Quando il prodotto & usurato, consegnarlo a un
Ipul?to di raccolta dei rifiuti elettronici. Un impianto autorizzato rimuovera e smaltira
a batteria.

DK] LILLE KAPIBARA

1) ON/OFF/Tilstande; (2) Opladningsindikator; (3) USB-C
OPLADNING: Produktet har et indbygget batteri. Brug en DC5V 1A oplader eller
USB-C porten pa computeren til at oplade produktet. Opladningsindikatoren (2)
lyser under opladning og slukker, nar opladningen er fuldfgrt. (4) USB-C - USB-C
kabel (inkluderet)
FUNKTIONER: Tryk pa knappen (1) for at veelge funktion: e ét tryk — teender for
varmt hvidt lys. Tryk og hold nede for at justere lysstyrken. ¢ andet tryk — akti-
verer RGB-funktionen. Tryk pa lampen for at eendre farve. e tredje tryk — aktiver-
er cyklisk farveskift i RGB. e fjerde tryk — slukker lampen.
PRODUKTETS PARAMETRE:
Produktnavn: LILLE KAPIBARA - DEKORATIV RGB LED-LAMPE
Symbol: MW61790
Produktfarve: Beige & brun
Nominel spaending: DC5V 0.5A
Effekt: 2.5W
Lysfarve: RGB & 3000K
Batterikapacitet: Lithium-ion Battery, ZY14500, 3.7V/500mAh/1.85Wh
Batterivaegt: 18.1g

Opladningstid: 3h
Driftstid: 9-120h
Veegt: 73g

Materiale: ABS+HIPS+Silikone

Mal: 68x70.4x92.3mm

ADVARSEL: ® Produktet er ikke et legetgj — holdes uden for sma bgrns raekkevidde.
o Produktet er udelukkende beregnet til dekoration. Det er ikke egnet til langvarig
belysning af rum. @ Produktet har et indbygget batteri. Ma ikke abnes, repareres
eller modificeres pa egen hand. e Batteriet er permanent indbygget. Det kan ikke
fiernes eller udskiftes, da dette vil beskadige produktets konstruktion. ® Beska-
diget kabinet kan fgre til laekage, brand eller eksplosion af batteriet. ® Batteriet
har en gennemsnitlig levetid pa op til 300 opladningscyklusser ved korrekt brug.

o Lyskilden i produktet kan ikke udskiftes. ® Efterlad ikke enheden taendt uden
opsyn. ® Oplad produktet fuldt fgr fgrste brug eller efter laengere tids ikke-brug.

® Brug kun en USB-oplader med mindst 1A til opladning. Brug ikke beskadiget
kabel eller oplader. ® Samtidig opladning og brug af lampen anbefales ikke, da det
kan pavirke batteriets levetid negativt. ® Oprul ikke strgmkablet stramt. Brug ikke
kablet, hvis det eller isoleringen er beskadiget. Undlad at klippe, forlaenge eller
forkorte kablet. ® Kvaelnings- og indfiltringsrisiko — hold stremkablet og ophaengn-
ingssnoren uden for bgrns raekkevidde. Efterlad ikke haengende eller Igstliggende
dele (kabel, snor) pa steder, hvor et barn kan n& dem eller blive viklet ind i dem.
Anbring ikke snoren om halsen, og brug ikke produktet pa en made, der kan med-
fgre risiko for kvaelning. ® Produktet bgr ikke placeres i en vinkel stgrre end 6°. ®
Brug ikke produktet i naerheden af varmekilder eller i miljger med hgj temperatur
eller hgj luftfugtighed. ® Hold produktet vaek fra vand og andre veaesker. Ma ikke
nedsaenkes. ® Dak ikke lampen under brug - risiko for overophedning. ® Undlad
at tabe eller udsaette produktet for kraftige stgd eller tryk. ® Renggr kun med en
tor eller let fugtig, blgd klud. Brug ikke renggringsmidler eller skrappe kemikalier.
o Hvis produktet ikke bruges i laengere tid, oplad lampen og opbevar den et tgrt,
kgligt sted, veek fra direkte sollys. ® Opbevares utilgeengeligt for bgrn og keeledyr.
o Nar produktet er udtjent, aflever det pa et indsamlingssted for elektronikaffald.
Et autoriseret anlaeg vil fierne og bortskaffe batteriet.

NL] KLEINE CAPIBARA

1) ON/OFF/Modi; (2) Laadindicator; (3) USB-C
OPLADEN: Het product heeft een ingebouwde batterij. Gebruik een DC5V 1A
oplader of een USB-C poort van de computer om het product op te laden. De
laadindicator (2) brandt tijdens het opladen en gaat uit wanneer volledig opge-
laden. (4) USB-C - USB-C kabel (inbegrepen)
FUNCTIES: Druk op knop (1) om een functie te selecteren: ¢ één druk — schakelt
warm wit licht in. Druk en houd vast om de helderheid aan te passen. ¢ tweede
druk — schakelt de RGB-functie in. Tik op de lamp om de kleur te veranderen.

o derde druk — activeert de cyclische RGB-kleurverandering. e vierde druk —
schakelt de lamp uit.
PRODUCTPARAMETERS:

Productnaam: KLEINE CAPIBARA - DECORATIEVE RGB LED-LAMP
Symbool: MW61790



Productkleur: Beige & bruin
Nominale spanning: DC5V 0.5A
Vermogen: 2.5W
Lichtkleur: RGB & 3000K
Batterijcapaciteit: Lithium-ion batterij, ZY14500, 3.7V/500mAh/1.85Wh
Batterijgewicht: 18.1g
Oplaadtijd: 3h
Werktijd: 9-120h
Gewicht: 73g
Materiaal: ABS+HIPS+Siliconen
Afmetingen: 68x70.4x92.3mm
WAARSCHUWING: ® Het product is geen speelgoed — buiten het bereik van kleine
kinderen houden. e Het product is uitsluitend bedoeld voor decoratie. Het is niet
geschikt voor langdurige verlichting van ruimtes. ® Het product heeft een ingebouwde
accu. Niet openen, repareren of wijzigen van het product. ® De accu is permanent
ingebouwd. Hij kan niet worden verwijderd of vervangen, omdat dit de constructie
van het product zou beschadigen. ® Beschadiging van de behuizing kan lekkage,
brand of explosie van de accu veroorzaken. ® De accu behoudt een gemiddelde
levensduur van tot 300 laadcycli bij correct gebruik. ® De lichtbron in het product is
niet vervangbaar. @ Het apparaat niet ingeschakeld zonder toezicht achterlaten. @
Laad het product volledig op véor het eerste gebruik of na een langere periode van
niet-gebruik. ® Gebruik voor het opladen uitsluitend een USB-oplader van minimaal
1A. Geen beschadigde kabel of oplader gebruiken. ® Gelijktijdig opladen en gebruiken
van de lamp wordt niet aanbevolen, omdat dit de levensduur van de accu negatief
kan beinvloeden. ® De voedingskabel niet strak oprollen. Niet gebruiken als de kabel
of isolatie beschadigd is. De kabel niet doorsnijden, verlengen of inkorten. ® Verstik-
kings- en verstrikkingsgevaar — houd de voedingskabel en het ophangkoord buiten het
bereik van kinderen. Laat geen hangende of losliggende onderdelen (kabel, koord)
achter op plaatsen waar een kind bij kan of erin verstrikt kan raken. Het koord niet
om de nek doen en het product niet gebruiken op een manier die verstikkingsgevaar
kan opleveren.e Het product mag niet in een hoek groter dan 6° worden geplaatst.
® Gebruik het product niet in de buurt van warmtebronnen of in een omgeving met
hoge temperatuur of hoge luchtvochtigheid. ® Houd het product uit de buurt van
water en andere vloeistoffen. Niet onderdompelen. ® Bedek de lamp niet tijdens
gebruik — kans op oververhitting. ® Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan sterke schokken of druk. e Alleen reinigen met een droge of licht vochtige zachte
doek. Geen detergenten of agressieve reinigingsmiddelen gebruiken. ® Bij langdurig
niet-gebruik de lamp opladen en bewaren op een droge, koele plaats, uit de buurt van
direct zonlicht. @ Buiten het bereik van kinderen en huisdieren bewaren. e Lever het
product in bij een inzamelpunt voor elektronisch afval wanneer het is versleten. Een
erkende verwerkingsinstallatie zal de accu verwijderen en verwerken.

[SE] LITEN KAPIBARA
1) ON/OFF/Léagen; (2) Laddningsindikator; (3) USB-C

LADDNING: Produkten har ett inbyggt batteri. Anvand en DC5V 1A-laddare eller
datorns USB-C-port for att ladda produkten. Laddningsindikatorn (2) tdnds under
laddning och slacks nér batteriet &r fulladdat. (4) USB-C - USB-C-kabel (ingar)
FUNKTIONER: Tryck pa knappen (1) for att vilja funktion: e ett tryck — tander
varmt vitt ljus. Tryck och hall in fér att justera ljusstyrkan. e andra trycket —
aktiverar RGB-funktionen. Tryck pé lampan for att andra farg. e tredje trycket —
aktiverar cyklisk RGB-fargvaxling. ¢ fjarde trycket — stanger av lampan.
PRODUKTPARAMETRAR:

Produktnamn: LITEN KAPIBARA - DEKORATIV RGB LED-LAMPA

Symbol: MW61790

Produktfarg: Beige & brun

Nominell spanning: DC5V 0.5A

Effekt: 2.5W

Ljusfarg: RGB & 3000K

Batterikapacitet: Lithium-ion Battery, ZY14500, 3.7V/500mAh/1.85Wh
Batterivikt: 18.1g

Laddningstid: 3h

Drifttid: 9-120h

Vikt: 73g

Material: ABS+HIPS+Silikon

Matt: 68x70.4x92.3mm

VARNING: ® Produkten dr inte en leksak — hall den utom rackhall fér sma barn.

® Produkten &r endast avsedd for dekoration. Den ar inte lamplig for langvarig
rumsbelysning. ® Produkten har ett inbyggt batteri. Oppna, reparera eller mod-
ifiera inte produkten pa egen hand. e Batteriet &r permanent inbyggt. Det kan
inte tas bort eller bytas ut, eftersom detta kan skada produktens konstruktion. e
Skador pa héljet kan orsaka lackage, brand eller explosion av batteriet. @ Batteriet
behéller en genomsnittlig livsléngd pa upp till 300 laddningscykler vid korrekt
anvandning. e Ljuskallan i produkten &r inte utbytbar. @ Lamna inte enheten
paslagen utan tillsyn. ® Ladda produkten helt fére forsta anvandningen eller
efter en langre period utan anvandning. ® Anvand endast en USB-laddare med
en strémstyrka pa minst 1A for laddning. Anvand inte skadad kabel eller laddare.
® Samtidig anvandning och laddning av lampan rekommenderas inte, eftersom
detta kan paverka batteriets livslangd negativt. ® Linda inte ihop strémkabeln
hart. Anvand inte om kabeln eller isoleringen &r skadad. Skar inte av, forlang eller
forkorta kabeln. e Risk for kvévning och intrassling — hall strémkabeln och up-
phéngningssnéret utom rackhall for barn. Ldmna inte hdngande eller st liggande
delar (kabel, snére) pa platser dar ett barn kan na dem eller trassla in sig. Satt
inte sndret runt halsen och anvénd inte produkten pa ett sétt som kan innebéra
risk for kvévning. e Produkten far inte placeras i en vinkel storre &n 6°. @ Anvénd
inte produkten nara varmekallor eller i mlljoer med hog temperatur eller

hog luftfuktighet. ® Hall produkten borta fran vatten och andra vétskor.

Sank inte ned den i vatten. e Tack inte lampan under anvandning — risk for
Overhettning. @ Sldpp inte produkten och utsatt den inte for kraftiga stotar



eller tryck. @ Rengor endast med en torr eller latt fuktad mjuk trasa. Anvand inte
rengoringsmedel eIIer starka kemikalier. ® Vid Iangre tids forvaring — ladda lampan
och férvara den pa en torr och sval plats, skyddad fran direkt solljus. ® Forvara
utom rackhall fér barn och husdjur. @ Nar produkten &r uttjant —ldmna den till en
insamlingsstation for elektronikavfall. Ett auktoriserat center kommer att ta bort
och atervinna batteriet.

F1] PIENI KAPIBAARI

1) ON/OFF/Tilat; (2) Latauksen merkkivalo; (3) USB-C

LATAUS: Tuotteessa on sisaanrakennettu akku. Kayta tuotteen lataamiseen

DC5V 1A -laturia tai tietokoneen USB-C-porttia. Latauksen merkkivalo (2) syttyy

latauksen aikana ja sammuu, kun akku on taysin ladattu. (4) USB-C - USB-C

kaapeli (sisaltyy pakkaukseen)

TOIMINNOT: Paina painiketta (1) valitaksesi toiminnon: e yksi painallus — kytkee

paalle lampiman valkoisen valon. Paina ja pida painettuna saataaksesi valon

kirkkautta. e toinen painallus — kytkee RGB-toiminnon paalle. Napauta lamppua

vaihtaaksesi varia.  kolmas painallus — kytkee p&éalle RGB-vérien syklisen vai-

htamisen. ¢ neljds painallus — sammuttaa lampun.

TUOTETIEDOT:

Tuotteen nimi: PIENI KAPIBAARI - KORISTE-RGB-LED-LAMPPU

Tuotekoodi: MW61790

Tuotteen vari: Beige & ruskea

Nimellisjannite: DC5V 0.5A

Teho: 2.5W

Valon véri: RGB & 3000K

Akun kapasiteetti: Litiumioniakku, ZY14500, 3.7V/500mAh/1.85Wh

Akun paino: 18.1g

Latausaika: 3h

Kayttdaika: 9-120h

Paino: 73g

Materiaali: ABS+HIPS+Silikoni

Mitat: 68x70.4x92.3mm

VAROITUS: @ Tuote ei ole lelu — pidd poissa pienten lasten ulottuvilta. ® Tuote on

tarkoitettu ainoastaan koristekayttéon. Ei sovellu tilojen pitkdaikaiseen valaisemi-

seen. ® Tuotteessa on sisdanrakennettu akku. Ald avaa, korjaa tai muokkaa tuotetta

itse. ® Akku on pysyvasti sisddnrakennettu. Sita ei voi poistaa tai vaihtaa, silla se vau-

rioittaisi tuotteen rakennetta. ® Koteloon kohdistuvat vauriot voivat aiheuttaa akun

vuotamisen, tulipalon tai rajahdyksen. ® Akku sailyttdd keskimaaraisen kdyttoikansa

noin 300 lataussyklin ajan oikeaoppisessa kaytossa. ® Tuotteen valonldhdetts ei voi

vaihtaa. @ Ald jta laitetta paalle ilman valvontaa. e Lataa tuote tdyteen ennen en-

simmadistd kayttoa tai pitkan kayttotauon jalkeen. @ Kaytd lataamiseen vain USB-la-
tureita, joiden virta on vahintaan 1A. Ald kayta vaurioitunutta kaapelia tai
laturia. ® Samanaikainen lataaminen ja lampun kaytto ei ole suositeltavaa,
koska se voi heikentdd akun kayttoikaa. e Ala kaari virtajohtoa tiukasti. Ala

kdytd, jos johto tai sen eristys on vaurioitunut. Al leikkaa, jatka tai lyhenné johtoa.
® Tukehtumis- ja sotkeutumisvaara — pida virtajohto seka ripustusnyori poissa lasten
ulottuvilta. Al jaté roikkuvia tai irrallaan olevia osia (johtoa, nyérid) paikkoihin,
joihin lapsi voi ylta tai joihin han voi sotkeutua. Al laita nydria kaulan ympérille
alaka kayta tuotetta tavalla, joka voi aiheuttaa tukehtumisvaaran. @ Tuotetta ei tule
asettaa yli 6° kulmaan. e Al kdytd tuotetta lammonlahteiden laheisyydessa tai
ympdristdssd, jossa on korkea lampétila tai korkea ilmankosteus. ® Pida tuote poissa
veden ja muiden nesteiden laheisyydestd. Ald upota. @ Ald peitd lamppua kdyton
aikana — ylikuumenemisvaara. ® Ald pudota tuotetta alaka altista sita voimakkaille
iskuille tai paineelle. ® Puhdista vain kuivalla tai hieman kostealla, pehmeall3 liinalla.
Ala kdyta pesuaineita tai voimakkaita puhdistusaineita. ® Jos tuotetta ei kaytetd
pitkaan aikaan, lataa lamppu ja sdilyta kuivassa, viiledssa paikassa, poissa suorasta
auringonvalosta. @ Sdilyta paikassa, johon lapset ja kotieldimet eivat paase. ®

Kun tuote on tullut kdyttoikdnsa paahan, toimita se sahko- ja elektroniikkaromun
kerdyspisteeseen. Valtuutettu kasittelija poistaa ja havittda akun asianmukaisesti.

NO] LITEN KAPYBARA

1) ON/OFF/Moduser; (2) Ladeindikator; (3) USB-C
LADING: Produktet har et innebygd batteri. Bruk en DCSV 1A-lader eller en USB-C-
port pa datamaskinen for d lade produktet. Ladeindikatoren (2) lyser under lading
og slukker nar batteriet er fulladet. (4) USB-C - USB-C-kabel (inkludert)
FUNKSJONER: Trykk pa knapp (1) for  velge funksjon: e ett trykk — slar p&
varmt hvitt lys. Trykk og hold for & justere lysstyrken. » andre trykk — aktiverer
RGB-funksjonen. Trykk lett pa lampen for & endre farge. o tredje trykk — aktiver-
er syklisk fargeendring i RGB. e fjerde trykk — slar av lampen.
PRODUKTSPESIFIKASJIONER:
Produktnavn: LITEN KAPYBARA - DEKORATIV RGB LED-LAMPE
Symbol: MW61790
Produktfarge: Beige & brun
Nominell spenning: DC5V 0.5A

Effekt: 2.5W

Lysfarge: RGB & 3000K

Batterikapasitet: Lithium-ion Battery, ZY14500, 3.7V/500mAh/1.85Wh
Batterivekt: 18.1g

Ladetid: 3h

Driftstid: 9-120h
Vekt: 73g

Materiale: ABS+HIPS+Silikon

Mal: 68x70.4x92.3mm
ADVARSEL: ® Produktet er ikke et leketgy — hold det utenfor rekkevidde for sma barn.
® Produktet er kun beregnet for dekorasjon. Det er ikke egnet for langvarig be-
lysning av rom. e Produktet har et innebygd batteri. Ikke apne, reparere eller e

modifisere produktet pa egen hand. e Batteriet er permanent innebygd. Det
kan ikke fijernes eller skiftes ut, da dette vil gdelegge produktets konstruks-



jon. e Skade pd huset kan fre til lekkasje, brann eller eksplosjon av batteriet. ®
Batteriet har en gjennomsnittlig levetid pa opptil 300 ladesykluser ved riktig bruk.
Lyskilden i produktet kan ikke skiftes ut. ® La ikke enheten vaere paslatt uten tilsyn.
o Lad produktet helt opp fgr fgrste bruk eller etter lengre tids ikke-bruk. @ Bruk kun
en USB-lader med minst 1A for lading. Ikke bruk skadet kabel eller lader. ® Samtidig
lading og bruk anbefales ikke, da dette kan pavirke batteriets levetid negativt. ®
Ikke vikle strgmkabelen tett. ikke bruk den hvis kabelen eller isolasjonen er skadet.
Ikke klipp, forleng eller kort ned kabelen. ® Kvelnings- og innviklingsfare — hold
strgmkabelen og opphengssnoren utenfor barns rekkevidde. Ikke la hengende eller
Ipstliggende deler (kabel, snor) vaere pa steder der barn kan na dem eller vikle seg
inn i dem. Ikke legg snoren rundt halsen og ikke bruk produktet pa en mate som kan
medfgre kvelningsfare. ® Produktet skal ikke plasseres i en vinkel stgrre enn 6°. ®
Ikke bruk produktet i nzerheten av varmekilder eller i miljger med hgy temperatur
eller hgy luftfuktighet. ® Hold produktet unna vann og andre vaesker. Ikke senk
detivann. e Ikke dekk til lampen under bruk — fare for overoppheting. ® Ikke slipp
produktet eller utsett det for sterke stgt eller trykk. ® Rengjgr kun med en tgrr eller
lett fuktig, myk klut. Ikke bruk rengjgringsmidler eller skurende produkter. ® Hvis
produktet ikke skal brukes over lengre tid, lad det opp og oppbevar det pa et tgrt,
kjglig sted, beskyttet mot direkte sollys. ® Oppbevar utenfor rekkevidde for barn

og kjeledyr. ® Nar produktet er utslitt, lever det inn pa et innsamlingspunkt for
elektrisk avfall. Et godkjent anlegg vil fjerne og destruere batteriet.

CZ] MALA KAPYBARA

1) ON/OFF/Rezimy; (2) Indikétor nabijeni; (3) USB-C

NABIENI: Produkt ma vestavénou baterii. K nabijeni produktu pouZivejte nabi-
jecku DC5V 1A nebo port USB-C v pocitadi. Indikator nabijeni (2) sviti béhem
nabijeni a zhasne po Uplném nabiti. (4) Kabel USB-C - USB-C (v sadé)

FUNKCE: Stisknéte tlacitko (1) pro vybér funkce: * jedno stisknuti — zapne teplé
bilé svétlo. Stisknéte a podrzte pro nastaveni jasu svétla. e druhé stisknuti
— zapne funkci RGB. Klepnéte na lampicku pro zménu barvy. e tfeti stisknuti —
zapne cyklickou zménu barev RGB. e ¢tvrté stisknuti — vypne lampicku.
PARAMETRY PRODUKTU; L

Nazev produktu: MALA KAPYBARA - DEKORACNI RGB LED LAMPA

Symbol: MW61790

Barva produktu: BéZovéd & hnéda
Jmenovité napéti: DC5V 0.5A

Vykon: 2.5W

Barva svétla: RGB & 3000K

Kapacita baterie: Lithium-ion baterie, ZY14500, 3.7V/500mAh/1.85Wh
Hmotnost baterie: 18.1g

Doba nabijeni: 3h

Doba provozu: 9-120h
Hmotnost: 73g
Material: ABS+HIPS+Silikon

Rozméry: 68x70.4x92.3mm

UPOZORNENI: ® Viyrobek neni hracka — drzte mimo dosah malych déti. e Viyrobek je
urcen pouze k dekoraci. Nehodi se k dlouhodobému osvétleni mistnosti. e Vyrobek
ma vestavény akumulator. Neotvirejte, neopravujte ani neméfite vyrobek svepomoci.
® Akumulator je trvale zabudovany. Nelze jej odstranit ani vyménit, protoZe by to
zpUsobilo poskozeni konstrukce vyrobku. e Poskozeni krytu mize zpUsobit Gnik,
pozar nebo vybuch akumulatoru. ® Akumulator si pfi spravném pouzivani zachovava
pramérnou zivotnost az 300 nabijecich cyklU. e Svételny zdroj ve vyrobku neni vymé-
nitelny. ® Nenechavejte zafizeni zapnuté bez dozoru. ® Pfed prvnim pouzitim nebo
po delsi dobé necinnosti vyrobek zcela nabijte. ® K nabijeni pouZivejte pouze USB
nabijecku s proudem alespori 1A. NepouZivejte poskozeny kabel ani nabijecku. ® Ne-
dopoructuje se sou¢asné nabijeni a pouzivani lampicky, protoze to mize mit negativni
vliv na Zivotnost baterie. ® Neomotavejte napajeci kabel pfilis tésné. Nepouzive-

jte, pokud je kabel nebo izolace poskozena. Kabel nestfihejte, neprodluzujte ani
nezkracujte. @ Riziko uduseni a zamotani — udrZujte napdjeci kabel i zdvésnou $idrku
mimo dosah déti. Nenechavejte visici ani volné polozené ¢asti (kabel, $iitirku) na
mistech, kam by dité mohlo doséhnout nebo se do nich zamotat. Neumistujte Sitirku
kolem krku ani nepouZivejte vyrobek zplisobem, ktery by mohl predstavovat riziko
uduseni. ® Vyrobek by nemél byt umistén pod uhlem vétsim nez 6°. ® NepouZivejte
vyrobek v blizkosti zdrojti tepla ani v prostfedi s vysokou teplotou nebo vihkosti. ®
Drte vyrobek mimo dosah vody a jinych kapalin. Neponofuijte jej. ® Nepfikryvejte
lampicku béhem provozu — hrozi prehféti.e Neupoustéjte vyrobek ani jej nevys-
tavuijte silnym ndraz(im a tlaku. e Cistéte pouze suchym nebo lehce navih¢enym
mékkym hadrikem. Nepouzivejte detergenty ani agresivni Cistici prostiedky. ® Pokud
vyrobek delsi dobu nepouZzivéte, nabijte jej a skladujte na suchém, chladném misté
mimo pfimé slune¢ni svétlo. @ Uchovavejte mimo dosah déti a domacich mazlicka.

® Po doslouZeni vyrobek odevzdejte na sbérném misté elektroodpadu. Opravnéné
pracovisté zajisti odstranéni a likvidaci akumulatoru.

SK] MALA KAPYBARA

1) ON/OFF/Rezimy; (2) Indikdtor nabijania; (3) USB-C

NABIJANIE: Produkt mé zabudovanu batériu. Na nabijanie produktu pouZivaj
nabijacku DC5V 1A alebo USB-C port v pocitaci. Indikator nabijania F 2) svieti
pocas nabijania a zhasne po Uplnom nabiti. (4) USB-C - USB-C kabel (v baleni)
FUNKCIE: Stlac tlacidlo (1), aby si vybral funkciu: ¢ jedno stladenie - zapne teplé
biele svetlo. Stla¢ a podrz pre nastavenie jasu svetla. ¢ druhé stlacenie - zapne
funkciu RGB. Poklep lampu, aby si zmenil farbu.  tretie stlacenie - zapne
cyklicki zmenu farieb RGB. e Stvrté stlacenie - vypne lampu.

PARAMETRE PRODUKTU;, L

Nazov produktu: MALA KAPYBARA - DEKORACNA RGB LED LAMPA
Symbol: MW61790

Farba produktu: BéZova & hneda

Menovité napéatie: DC5V 0.5A
Vykon: 2.5W



Farba svetla: RGB & 3000K

Kapacita batérie: Litium-iénovd batéria, ZY14500, 3.7V/500mAh/1.85Wh
Hmotnost batérie: 18.1g

Cas nabijania: 3h

Cas prevadzky: 9-120h

Hmotnost: 73g

Material: ABS+HIPS+Silikdn

Rozmery: 68x70.4x92.3mm

UPOZORNENIE: ® Produkt nie je hracka — uchovavajte mimo dosahu malych deti.

@ Produkt je uréeny vyluéne na dekoraciu. Nehodi sa na dlhodobé osvetlenie
miestnosti. ® Produkt md zabudovanu batériu. Neotvarat, neopravovat ani nijako
neupravovat produkt svojpomocne. ® Batéria je natrvalo zabudovana. Nemozno ju
odstranit ani vymenit, pretoze by to spdsobilo poskodenie konstrukcie produktu.

® Poskodenie krytu moZe spdsobit Unik, poZiar alebo vybuch batérie.e Batéria si
pri spravnom pouZzivani zachovava priemernu Zivotnost do 300 nabijacich cyklov. @
Svetelny zdroj v produkte nie je vymenitelny. ® Nenechavajte zapnuté zariadenie
bez dozoru. @ Pred prvym pouZitim alebo po dlhsom nepouzivani produkt tplne
nabite. ® Na nabijanie pouZivajte iba USB nabijacku s prudom minimdlne 1A.
NepouZivajte poskodeny kabel ani nabijacku. ® Neodporuca sa sticasné nabijanie
a pouzivanie lampy, pretoZe to méze negativne ovplyvnit Zivotnost batérie. ®
Neobalovat napdjaci kébel prilis tesne. NepouZivat, ak je kabel alebo izoldcia
poskodena. Kabel nestrihat, nepredIZovat ani neskracovat. @ Riziko udusenia a
zamotania — udrzujte napajaci kabel a $nurku na zavesenie mimo dosahu deti.
Nenechavajte visiace ani volne poloZené casti (kabel, Sndrku) na miestach, kam
moze dieta dosiahnut alebo kde by sa do nich mohlo zamotat. Snurku si nedavajte
okolo krku ani nepoutzivajte vyrobok spdsobom, ktory by mohol predstavovat riziko
udusenia. ® Produkt by nemal byt umiestneny pod uhlom vaésim ako 6°. @ Nep-
ouZivajte produkt v blizkosti zdrojov tepla ani v prostredi s vysokou teplotou alebo

vysokou vihkostou. @ Drte produkt mimo dosahu vody a inych kvapalin. Nepondrat.

® Pocas prevadzky lampu nezakryvat — riziko prehriatia. ® Nepustat ani nevystavo-
vat produkt silnym otrasom a tlaku. e Cistit iba suchou alebo mierne navlihéenou
mékkou handrickou. Nepouzivat detergenty ani agresivne Cistiace prostriedky. @
Pri dlh§om nepouzivani lampu nabit a skladovat ju na suchom, chladnom mieste,
mimo priameho sIne¢ného Ziarenia. ® Uchovavajte mimo dosahu deti a domacich
2zvierat. ® Po dosluZeni vyrobku ho odovzdajte na zbernom mieste elektroodpadu.
Opravnené zariadenie batériu odstrani a zlikviduje.

HU] kis KAPIBARA
1) BE/KI/Uzemmédok; (2) Toltésjelz6; (3) USB-C
TOLTES: A termék beépitett akkumuldtorral rendelkezik. Hasznaljon DC5V 1A
tolt6t vagy a szamitégép USB-C portjat a termék toltéséhez. A toltésjelzd
(2) vilagit toltés kozben, és kialszik, amikor az akkumulator teljesen
feltolt6dott. (4) USB-C - USB-C kdbel (a csomagban)
FUNKCIOK: Nyomja meg az (1) gombot a funkcio kivalasztasahoz: e

egyszeri megnyomas — meleg fehér fény bekapcsoldsa. Nyomja meg és tartsa
lenyomva a fényerd szabdlyozdsdhoz. ¢ masodik megnyomas — RGB funkcid
bekapcsoldsa. Koppintson a lampara a szin megvaltoztatdsahoz. ¢ harmadik
megnyomds — az RGB szinek automatikus véltakozdsa. ¢ negyedik megnyomas —
a lampa kikapcsoldsa.

TERMEKPARAMETEREK: . .

Terméknév: KIS KAPIBARA - DEKORATIV RGB LED LAMPA

Szimbdlum: MW61790

Termék szine: Bézs és barna

Névleges feszlltség: DC5V 0.5A

Teljesitmény: 2.5W

Fény szine: RGB és 3000K

Akkumulator kapacitasa: Litium-ion akkumulator, ZY14500,
3.7V/500mAh/1.85Wh

Akkumulator sulya: 18.1g

Toltési id6: 3h
Uzemid8: 9-120h
Suly: 73,

g
Anyag: ABS+HIPS+Szilikon
Meéretek: 68x70.4x92.3mm
FIGYELEM: ® A termék nem jaték — tartsa tavol kisgyermekekt6l. ® A termék kizarolag
dekordcios célra készult. Nem alkalmas a helyiségek tartos megvilagitasara. ® A
termék beépitett akkumulatorral rendelkezik. Ne nyissa ki, ne javitsa és ne modositsa
sajat kez(ileg. ® Az akkumulator tartésan be van épitve. Nem tavolithato el és nem
cserélhetd, mert ez a termék szerkezetének karosodasat okozza. @ A burkolat sériilése
szivargast, tlzet vagy az akkumulator robbanasat okozhatja. ® Az akkumulator
megfelel6 haszndlat mellett atlagosan akar 300 t6ltési ciklusig megérzi élettartamat.
o Atermék fényforrasa nem cserélhetd. ® Ne hagyja a késztiléket feltigyelet nélkul
bekapcsolva. ® Az elsé hasznalat el6tt vagy hosszabb idejli nem hasznalat utan toltse
fel a terméket teljesen. @ Toltéshez kizarolag legalabb 1A aramerGsségli USB-tolt6t
haszndljon. Ne hasznaljon sérilt kabelt vagy tolt6t. @ Nem ajanlott a lampa egyidejl
haszndlata és toltése, mivel ez negativan befolyasolhatja az akkumulator élettartamat.
o Ne tekerje szorosan a tapkabelt. Ne haszndlja, ha a kabel vagy a szigetelés sérlt.
Ne vagja el, ne hosszabbitsa és ne roviditse a kabelt. ® Fulladas és belegabalyodas
veszélye — a tapkdbelt és a felfliggesztd zsinort tartsa gyermekektdl tavol. Ne hagyja a
kabelt vagy a zsindrt lelégva vagy szabadon elhelyezve olyan helyen, ahol a gyermek
elérheti vagy bele tud gabalyodni. A zsindrt ne helyezze a nyak koré, és ne haszndlja
a terméket olyan mddon, amely fulladasveszélyt okozhat. ® A terméket nem szabad
6°-nal nagyobb szogben elhelyezni. ® Ne hasznalja a terméket héforrasok kozelében,
illetve magas hémeérsékletli vagy magas paratartalmu kérnyezetben. @ Tartsa a
terméket tavol a viztSl és mas folyadékoktdl. Ne meritse vizbe. ® Ne takarja le
a lampat miikodés kdzben — tulmelegedés veszélye. ® Ne ejtse le, és ne tegye
ki ergs utésnek vagy nyomasnak. @ Csak szaraz vagy enyhén nedves, puha
kenddvel tisztitsa. Ne haszndljon tisztitdszert vagy erGs vegyszert. ® Hosszabb



nem hasznalat esetén toltse fel a lampat, majd szaraz, hlivos, napfénytdl védett helyen
tarolja. ® Gyermekektdl és haziallatoktol tavol tartando. @ A termék élettartamanak
lejarta utan adja le elektronikai hulladékgydjt6 ponton. A jogosult feldolgozd eltavolitja
és kezeli az akkumulatort.

RO/MD] cAPIBARA MICA
1) ON/OFF/Moduri; (2) Indicator de incdrcare; (3) USB-C
INCARCARE: Produsul are o baterie incorporatd, Foloseste un incarcdtor DC5V
1A sau portul USB-C al computerului pentru a incérca produsul. Indicatorul de
incarcare (2) se aprinde in timpul incarcarii si se stinge dupa incarcarea com-
pletd. (4) Cablu USB-C - USB-C (inclus)
FUNCTII: Apasd butonul (1) pentru a selecta functia: ® o singura apdsare —
aprinde lumina alba calda. Tine apdsat pentru a regla luminozitatea luminii. e a
doua apdsare — activeaza functia RGB. Atinge lampa pentru a schimba culoarea.
* a treia apdsare — activeaza schimbarea ciclicd a culorilor RGB. e a patra
apdsare — opreste lampa.
PARAMETRII PRODUSULUI:
Numele produsului: CAPIBARA MICA - LAMPA LED RGB DECORATIVA
Simbol: MW61790
Culoarea produsului: Bej & maro
Tensiune nominald: DC5V 0.5A
Putere: 2.5W
Culoarea luminii: RGB & 3000K
Capacitatea bateriei: Baterie litiu-ion, ZY14500, 3.7V/500mAh/1.85Wh
Greutatea bateriei: 18.1g
Timp de incércare: 3h
Timp de functionare: 9-120h
Greutate: 73g
Material: ABS+HIPS+Silicon
Dimensiuni: 68x70.4x92.3mm
ATENTIONARE: @ Produsul nu este o jucdrie — pastrati-l departe de copiii mici. ®
Produsul este destinat exclusiv decoratiunii. Nu este potrivit pentru iluminarea de
lungd durata a incaperilor. ® Produsul are un acumulator integrat. Nu deschideti,
nu reparati si nu modificati produsul pe cont propriu. ® Acumulatorul este inte-
grat permanent. Nu poate fi scos sau inlocuit, deoarece acest lucru va deteriora
structura produsului. ® Deteriorarea carcasei poate provoca scurgeri, incendiu
sau explozia acumulatorului. ® Acumulatorul are o durata de viata medie de pana
la 300 de cicluri de incdrcare, in conditii de utilizare corespunzatoare. ® Sursa de
lumind din produs nu este inlocuibild. ® Nu ldsati dispozitivul pornit nesupraveg-
heat. @ Incarcati produsul complet inainte de prima utilizare sau dupad o perioada
lungd de neutilizare. ® Pentru incarcare utilizati doar un incdrcator USB cu un
curent de cel putin 1A. Nu utilizati cabluri sau incdrcdtoare deteriorate.
® Nu se recomandd incarcarea si utilizarea simultand a lampii, deoarece
acest lucru poate afecta negativ durata de viata a bateriei. ® Nu infasurati

strans cablul de alimentare. Nu utilizati produsul daca cablul sau izolatia sunt
deteriorate. Nu tdiati, nu prelungiti si nu scurtati cablul. e Risc de sufocare si incur-
care — pastrati cablul de alimentare si snurul de agdtare in afara razei de actiune

a copiilor. Nu lasati elemente atarnate sau libere (cablul, snurul) in locuri la care
copilul poate ajunge sau in care se poate incurca. Nu puneti snurul in jurul gatului
si nu utilizati produsul intr-un mod care poate crea risc de sufocare. ® Produsul nu
trebuie asezat la un unghi mai mare de 6°. ® Nu utilizati produsul in apropierea
surselor de caldura sau in medii cu temperatura ridicata sau umiditate mare. ®
Tineti produsul departe de apa si alte lichide. Nu il scufundati. @ Nu acoperiti
lampa in timpul functionarii - risc de supraincalzire. ® Nu scapati si nu supuneti
produsul la socuri puternice sau presiune. ® Curdtati numai cu o laveta moale,
uscatd sau usor umeda. Nu folositi detergenti sau produse de curatare abrazive. ®
Daca nu folositi produsul pentru o perioada indelungatd, incarcati-l si depozitati-1
intr-un loc uscat si rdcoros, ferit de lumina directd a soarelui. ® Depozitati intr-un
loc inaccesibil copiilor si animalelor de companie. ® Cand produsul este uzat,
predati-l la un punct de colectare a echipamentelor uzate. Un centru autorizat va
indeparta si va recicla acumulatorul.

GR] MIKPH KANIMMAPA

1) ON/OFF/Aertoupyieg; (2) Aeiktng optiong; (3) USB-C
®OPTIZH: To ntpoidv dlabéteL evowpotwpevn pnatapio. Xpnowonotiote
doptioth DC5V 1A A Bupa USB-C og umoloyLoth yLa T GopTLon Tou NPoidvtog.
0 deiktng dpoptiong (2) avdPet katd T Goption kal oBrivet 6tav n doption
ohokAnpwBet mAjpws. (4) Kahwdio USB-C - USB-C (nepapBdvetal)
AEITOYPTIES: MotAote 1o koupnd (1) yia va emihéete Aettoupyia: @ pia dopd
— EVEPYOTIOLEL TO (£0TO Aeuko dwg. MNatiote napoteTapéva yla va pubpicete
n pwrewodtnta. » Sedtepo natnpa — evepyonolel t Aewtoupyia RGB. Ayyigte
0 Adurna yla va oAAGEeTE Xpwpa. ® TpiTo MATNpo — EVEPYOTIOLEL TNV KUKALKN
aAayn xpwHATtwy RGB. ® TETAPTO MATNHO — AIEVEPYOTOLEL TN Adpma.
MAPAMETPOI MPOIONTOS:
Ovoua npoiovtog: MIKPH KAMIMIMAPA - AIAKOSMHTIKH RGB LED AAMMA
Kwdog: MW61790
Xpwho mpoiovTog: Mnel & kadé
Ovouacmkn tdon: DC5V 0.5A

onuq 2.5W
Xpwpa ¢wtog: RGB & 3000K
Xwpntotnta uratapiag: Mnatapio Aiou-ion, ZY14500,
3. 7V7500mAh/1.85Wh

Bdpog pnatapiag: 18.1g
Xpovog doptiong: 3h
Xpovog Aettoupylag: 9-120h

. 73

Bapog:
YAtkd: ABS+HIPS+3Ak6vn
Alootdoelg: 68x70.4x92.3mm



NPOEIAONOIHEH: @ To 1poidv Sev elval TauxvibL — KPATAGCTE TO paKpLd arnod

MUKPA TtaSLd. @ To Tipoldv PoopileTal AOKAELOTIKA yia Slakoounaon. Agv givat

KOTEAANAO Lot HOKPOXPOVLO GWTLOUS XWPWV. @ To tPOi6Y SLOBETEL EVOWHOTWHEVN

urarapia. Mnv QvolyeTe, LNV EMLOKEVAZETE KAl LNV TPOTIOTIOLELTE TO TPOLOV HovoL

oag. @ H protapia glvat HOVILO EVOWHATWHEVN. Aev uropet va adatpeBei i va

QVTLKOTaoTaOEL, KaBWG auTo Ba iPoKoAETEL (ngud oTn Sopr TOU TPOLOVTOG. ©

H Inpud oto mepiBAnpa propet vat ipokahégel Stappon, TupkayLd 1y €kpnén tg

unarapiac. @ H pratapio Slatnpet péon Stdpketa {wng £wg kat 300 kOkAoUg

boptong pe owotr xprion. @ H iy ¢pwtog oto r[;\)o'[ov Sev avtwabiotatat.

® Mnv adrVeTe TN GUCKEUR aVaPpEVH XwPLG emtip; sxj,ro&, ® Dopriote MApwg

TO TIPOIOV TPV ATTd TV TIPWTN XPNON N KETA amtd peydho Sidotnua axpnotag.

® Xpnotporoleite povo doptiotr USB e évtaon toukdxiotov 1A. Mnv
PNOLUOTIOLELTE KATECTPOAUUEVO KOAWSLO 1} POPTLOTH. ® AEV GUVLOTATAL TAWTEXPOVN

)ciuc')puon Kal Xprion thg Adumag, kabuwg propei va snrgpso’tost QPVNTLKA T SLApKELL

{wng tng uratapiag. © Mnv Tuliyete oduxta o kahwdlo tpododostiag. Mnv to

XPNOWOTOLeiTe €4V TO KAAWSLO N N POVWON eival KateoTpappéva. Mny koBete,

ETUUNKUVETE 1} OUVTOUEVETE TO KaAWSLO. @ KivBuvog aodugiag kot eMrTAoKAG —

KPATNOTE TO KOAWSLO TPodPoSoaiag KaBWE KAt To KOPSOVL AVAPTNONG HAKPLA

and ntaudid. Mnv adrivete kpepaopéva A xahapd otoleia (kaAwsio, kopdovy) oe

onueia dmou to oudi pnopei va ptdoet f va prkextel og autd. Mnv tonobeteite

TO KOpSOVL YUPW Q6 TOV AU KL LV XPNOLUOTIOLELTE TO TTPOIOV LE TPOTO IOy

uropel va mpokaléoel kivduvo aodulog. @ To poidv Sev pEmel va Tonobeteitat

o€ KAlon peyaAUtepn omd 6°. @ MV XprOULOTIOLELTE TO TPOIOV KOVTA OE TINYEC

Beppotntag i o epBaiov e uPnAn Beppokpacia ) uypaoia. ® Kpoatriote to

TIPOLOV HaKPLA artd vePO kot dAAa Lypd. Mnv to Bubilete. ® Mnv KaAUTTTETE T

Adpmo katd th Aettoupyia — kivbuvog untepBéppavong. © Mnv pixvete Kot unv

£KOETETE TO TIPOIOV OE duvaToug Kpadaououg N Tiieor. ® Kabapilete puovo pe

£vaL oTEYVO 1) EAadPWC VWO LOAKO Ttavi. Mnv XpnOLUOTIOLELTE QTTOPPUTIOVTIKA

1) LOXUPQ KABAPLOTIKA. @ I€ TIEPITTWON HAKPAS aXpnolag, Gpoptiote T Aduma

KOl ArtoBnKeVOTE TNV o€ 8pOCEPO, ENPO LEPOG, MOKPLA QIO ARESO NALAKO PWG.

® AnoBnkeUoTe o€ onpeio Un TPooBAciuo o taubLd Kal katowkiSia. @ Otav to

Ttpoiov GpOapei, armodwote To o€ onpeio CUANOYG NAEKTPOVIKWY artoBATWVY.

E€ouatoSotnpevn povasda Ba adaipéoet kot Ba avakuKAWGOEL TV pratapia.

[MK] MAJIA KAMIUBAPA
1) ON/OFF/Pexumu; (2) UHamkaTop 3a nonHerse; (3) USB-C
NONHEHE: [pon3BoA0T MMa BrpafeHa 6atepuja. Kopuctete nonHay DC5V 1A
nnu USB-C nopT Ha KomnjyTep 3a nonHere Ha Npoun3BogoT. MHAUKaTopoT 3a
nosiHerbe (2) cBeTU 3a BpeMe Ha NOJIHEHETO U Ce racHe Mo LeI0CHO MOMHEHE.
(4) USB-C - USB-C kaben (BK/y4eH BO NaKeToT)
®YHKLMMK: MputncHete ro konueto (1) 3a Aa usbepete dyHKUMja: ® eaHo
NpUTUCKatbe — BKNy4yBa Tons1o 6eno ceetno. MputmucHeTe 1 3apxeTe
3a /@ ja NpunaroauUTe OCBET/IEHOCTA. ® BTOPO MPUTUCKakE — ja BK/y4YyBa
dyHKuUumjaTa RGB. JonpeTe ja nambata 3a Aa ja cmeHuTe 6ojaTa. ©

TPETO NpUTUCKakbe — BK/Y4YyBa LIMKAMYHA NpoMeHa Ha RGB 6ouTe. ¢ yeTBpTO
npuTMCKatbe — ja UCcKaydyBa nambara.

NAPAMETPU HA NPOU3BOAOT:

Mme Ha npownssog: MANA KAMUBAPA - IEKOPATUBHA RGB LED CBETU/IKA
Cumbon: MW61790

Boja Ha npou3Boga;: bex n kadeasa

HomuHaneH HanoH: DC5V 0.5A

MokKHocT: 2.5W

boja Ha cBeTmnHa: RGB 1 3000K

KanauuTeT Ha 6aTtepuja: /Iutuym-joHcka 6atepuja, ZY14500,
3.7V/500mAh/1.85Wh

TexknHa Ha b6aTepuja: 18.1g

Bpeme Ha nosHetwe: 3h

Bpeme Ha paborta: 9-120h

TexuHa: 73g

Matepujan: ABS+HIPS+CununkoH

Aunmensun: 68x70.4x92.3mm

NPEAYNPEAYBAHGE: ® [TpOM3BOAOT He € Urpayka — YyBajTe ro HaZsop o AodaT Ha
Manu geua. @ Mpon3BOAOT € HAMEHET UCK/YYMBO 3a AeKopalja. He e noroaeH 3a
[0/TOTPajHO OCBET/IyBakb€ Ha NPOCTOPMU. ® MPOM3BOAOT MMa BIPaZeH akymynaTop.
He otBOpajTe, He NnonpasajTe u He MoAUdULMPAjTE FO CAMOCTOjHO. ® AKYMYyNaTopoT
e TpajHo BrpajeH. He cmee Aa ce oTCTpaHM MK 3amMeHK, Buaejku Toa Ke ja owTetn
KOHCTpPYKLMjaTa Ha Npon3BoA0T. ® OLITETYBakEe Ha KYKULLTETO MOXeE Aa Npean3BuKa
UCTEKyBakbe, NOMKaP UK EKCNI03Mja Ha aKyMyNaTopoT. ® AKyMynaTopoT 3a4pKyBa
npoceyeH Xu1BoTeH Bek A0 300 LMKNYCH Ha NONHeHe NpY NpasuaHa ynotpeba. ®
113BOPOT Ha CBET/IMHA BO NPOM3BOAOT HE MOXKE /1 Ce 3ameHyBa. ® He ocTasajTe ro
ypeaoT BkayyeH 6e3 Haa3op. @ HanonHeTe ro NpousBoA0T LIENOCHO Npes, npeata
ynotpe6a uau No NoAoAT Nepuog, Ha HeynoTpeba. @ 3a nonHere KopucTeTe camo
USB nonHau co cTpyja og Hajmanky 1A. He KopucTeTe owTeTeH Kaben uam noiHay. e
He ce npenopayyBa UCTOBPEMEHO MO/HEH:E N KOPUCTEHE Ha CBETU/KATA, Buaejkn
TOa MOXKe HeraTVBHO Jja B/vijae Ha BEKOT Ha Tpaekoe Ha 6aTepujata. ® He HaBuBajTe
ro kabenot uBpcTo. He KopucTeTe ro ako KabenoT uamn nsonaupjata ce owteteHn. He
ceyeTe, He NPOAO/IKYBAjTE U He CKpaTyBajTe ro kabenot. @ Rizik od gusenje i zaplet-
kuvanje — CyBaj ro HanojHWOT Kaben U jaxeHLETo 3a 3aKkadyBatbe noaaneky of aodar
Ha Aela. He octaBaj BUCEUKM MK NabaBo NOCTaBeHW enemeHTH (Kaber, jaskeHue)
Ha MeCTa 10 KoM AEeTeTO MOXe Aa ojAe UM BO KoM MOXKe Ja ce 3anneTe. He ro
CTaBaj jaXKeHLIETO OKOJTy BPATOT M HE FO KOPUCTU NPOU3BOAOT Ha HAUMH LUITO MOMKe
[la NpeTcTaByBa PU3MK OA ryLierbe. ® Mpons3BogoT He Tpeba Aa buae noctaseH

noA aron noronem oz, 6°. ® He kopucteTe ro Npon3BoA0T BO 6/1M3MHa Ha M3BOPU Ha
TOM/IMHA UM BO CPeAMHA CO BUCOKA TEMMepaTypa /M BUCOKA BNAXKHOCT. ® Yysajte
o NPOV3BOAOT NoAasEeKy 0 BOAA U ApYrv Te4HoCTW. He noTonysajTe ro. @

He nokpueajTe ja cBETM/IKaTa 33 Bpeme Ha paboTa — UMK of, Nperpesakse.

® He ncnywrajte 1 He U3N10XKyBajTe ro NPOM3BOAOT Ha CUHU YAAPU U

NPUTUCOK. ® YKCTETE Camo CO CyBa MM MasIKy HaB/aXKHETa MeKa Kpna. He



KOpUCTETe AeTepreHTU UM abpasuBHU CPeACTBa. ® AKO NPOM3BOAOT He Ce KOPUCTU
NoJOAT NEPUOA, HAMOJTHETE ja CBETW/IKATA W YyBajTe ja Ha CyBO U IaZiHO MECTO,
[aneky o, AMPEKTHA COHYEBa CBET/IMHA. ® YyBajTe ro Ha MECTo HeOCTanHo 3a Aelia
1 [OMALLHW MUAEHULM. ® [0 UCTPOLLYBakbE HA MPOU3BOAOT, MPEAAAETE O BO MYyHKT
3a cobupatbe eNeKTPOHCKM oTnag,. OBaCTeH LieHTap Ke ro OTCTPaHM U COOABETHO Ke
TO PELMKAMPA aKyMyNaTopoT.

SI] MALA KAPIBARA
1) ON/OFF/Nadini; (2) Indikator polnjenja; (3) USB-C

POLNJENIE: Izdelek ima vgrajeno baterijo. Za polnjenje izdelka uporabite polnilnik

DC5V 1A ali USB-C priklju¢ek v ratunalniku. Indikator polnjenja (2) sveti med poln-

jenjem in ugasne, ko je popolnoma napolnjen. (4) USB-C - USB-C kabel (v kompletu)

FUNKCUE: Pritisnite gumb (1), da izberete funkcijo: » en pritisk — vklopi toplo belo

svetlobo. Pritisnite in drZite za prilagajanje svetlosti. e drugi pritisk — vklopi funk-

cijo RGB. Rahlo potrkajte po svetilki, da spremenite barvo. e tretji pritisk — vklopi

samodejno menjavanje RGB barv. e Cetrti pritisk — izklopi svetilko.

PARAMETRI IZDELKA:

Ime izdelka: MALA KAPIBARA - DEKORATIVNA RGB LED SVETILKA

Simbol: MW61790

Barva izdelka: Bez & rjava

Nazivna napetost: DC5V 0.5A

Mo¢: 2.5W

Barva svetlobe: RGB & 3000K

Kapaciteta baterije: Litij-ionska baterija, ZY14500, 3.7V/500mAh/1.85Wh

Teza baterije: 18.1g

Cas polnjenja: 3h

Cas delovanja: 9-120h

Teza: 73g

Material: ABS+HIPS+Silikon

Mere: 68x70.4x92.3mm

OPOMBA: ® Izdelek ni igraca — hranite izven dosega majhnih otrok. e Izdelek je

namenijen izklju¢no dekoraciji. Ni primeren za dolgotrajno osvetljevanje prostorov.

® |zdelek ima vgrajen akumulator. Ne odpirajte, ne popravljajte in ne spreminjajte

izdelka sami. ® Akumulator je trajno vgrajen. Ni ga mogoce odstraniti ali zamenjati,

saj bi to povzrocilo poskodbe konstrukcije izdelka. ® Poskodba ohisja lahko povzroci

iztekanje, pozar ali eksplozijo akumulatorja. ® Akumulator ohrani povpre¢no

Zivljenjsko dobo do 300 cikiov polnjenja ob pravilni uporabi.  Svetlobnega vira v

izdelku ni mogoce zamenjati. ® Ne puscajte vklju¢enega izdelka brez nadzora. @ Pred

prvo uporabo ali po daljem obdobju neuporabe izdelek popolnoma napolnite. ® Za

polnjenje uporabljajte samo USB-polnilnik z izhodnim tokom najmanj 1A. Ne upo-

rabljajte poskodovanega kabla ali polnilnika. ® Socasno polnjenje in uporaba izdelka
nista priporocljiva, saj lahko negativno vplivata na Zivljenjsko dobo baterije.
o Napajalnega kabla ne zvijajte tesno. Ne uporabljajte ga, Ce sta kabel ali
izolacija poskodovana. Ne rezite, ne podaljSujte in ne krajsajte kabla. ® Ne-

varnost zadusitve in zapletanja — napajalni kabel ter vrvico za obesanje hranite izven
dosega otrok. Ne puscajte visecih ali prosto lezecih delov (kabla, vrvice) na mestih,
kjer jih lahko otrok doseze ali se vanje zaplete. Vrvica se ne sme namescati okoli
vratu in izdelka ne uporabljajte na nacin, ki bi lahko povzrocil nevarnost zadusitve. ®
Izdelka ne postavljajte pod kotom vec kot 6°. ® Izdelka ne uporabljajte v bliZini virov
toplote ali v okolju z visoko temperaturo ali visoko vlaznostjo. ® Hranite izdelek stran
od vode in drugih tekocin. Ne potapljajte ga. ® Izdelka med delovanjem ne prekriv-
ajte —nevarnost pregrevanja. ® Ne spuscajte izdelka in ga ne izpostavljajte mocnim
udarcem ali pritisku. e Cistite ga samo s suho ali rahlo vlaznp mehko krpo. Ne
uporabljajte detergentov ali abrazivnih Cistilnih sredstev. @ Ce izdelek dlje ¢asa ne bo
v uporabi, ga napolnite in shranite na suhem, hladnem mestu, stran od neposredne
soncne svetlobe. @ Shranjujte ga na mestu, nedostopnem otrokom in hisnim lju-
bljenckom. @ Ko je izdelek izrabljen, ga oddajte v zbirni center za odpadno elektricno
opremo. Pooblas¢ena ustanova bo odstranila in ustrezno reciklirala akumulator.

RS/HR] MALA KAPIBARA

1) ON/OFF/Nacini; (2) Pokaziva¢ punjenja; (3) USB-C

PUNJENIJE: Proizvod ima ugradenu bateriju. Koristite punja¢ DC5V 1A ili USB-C
prikljué¢ak na raunalu za punjenje proizvoda. Pokaziva¢ punjenja (2) svijetli
tijekom punjenja i gasi se nakon potpunog punjenja. (4) USB-C - USB-C kabel
(uklju¢en u komplet)

FUNKCLJE: Pritisnite gumb (1) za odabir funkcije: ® jedno pritiskanje - uklju¢u-
je toplo bijelo svjetlo. Pritisnite i drzite za podesavanje svjetline. ¢ drugo
pritiskanje - uklju¢uje RGB funkciju. Dodirnite lampu da promijenite boju. ¢
trece pritiskanje - ukljucuje ciklicku promjenu RGB boja. e Cetvrto pritiskanje -
iskljuCuje lampu.

PARAMETRI PROIZVODA:

Naziv proizvoda: MALA KAPIBARA - DEKORATIVNA RGB LED LAMPA
Sifra: MW61790

Boja proizvoda: BeZ i smeda

Nazivni napon: DC5V 0.5A
Snaga: 2.5W

Boja svjetla: RGB i 3000K

Kapacitet baterije: Litij-ionska baterija, ZY14500, 3.7V/500mAh/1.85Wh
Tezina baterije: 18.1g
Vrijeme punjenja: 3h
Vrijeme rada: 9-120h
Tezina: 73g

Materijal: ABS+HIPS+Silikon

Dimenzije: 68x70.4x92.3mm
NAPOMENA: @ Proizvod nije igracka — drzati izvan dohvata male djece. ® Proizvod
je namijenjen iskljucivo za dekoraciju. Nije prikladan za dugotrajno
osvjetljavanje prostorija. ® Proizvod ima ugradenu bateriju. Ne otvarati,
ne popravljati niti mijenjati proizvod u vlastitom aranZmanu. e Baterija je



trajno ugradena. Ne smije se ukloniti niti zamijeniti jer bi to uzrokovalo ostecenje
konstrukcije proizvoda. ® Ostecenje kucista moze uzrokovati curenje, pozar ili
eksploziju baterije. ® Baterija zadrzava prosﬂeéan vijek trajanja do 300 ciklusa
punjenja pri pravilnoj uporabi. e Izvor svjetla u proizvodu nije zamjenjiv. ® Ne
ostavljati uredaj uklju¢en bez nadzora. ® Napunite proizvod do kraja priﬂ'e prve up-
orabe ili nakon duljeg razdoblja nekoristenja. ® Za Eunjenje koristite iskljucivo USB
punjac jacine najmanje 1A. Ne koristiti oSteceni kabel ili punjac. ® Ne preporucuje
se istovremeno punjenje i koriStenje lampice jer to moZe negativno utjecati na
vijek trajanja baterije. ® Ne motati ¢vrsto napojni kabel. Ne koristiti ako su kabel

ili izolacija oSteceni. Ne rezati, ne produZzivati niti skradivati kabel. ® Opasnost od
gusenja i zapetljavanja — drzite napojni kabel i uzicu za vjesanje izvan dohvata
djece. Ne ostavljajte visece ili labavo polozene dijelove (kabel, uzicu) na mjestima
do kojih dijete moze do¢i ili u koje se moze zapetl{‘ati. Ne stavljati uzicu oko vrata
niti koristiti proizvod na nacin koji moze predstavljati opasnost od gusenja. ®
Proizvod ne smije biti postavljen pod kutom vecim od 6°. ® Ne koristiti proizvod u
blizini izvora topline iliu okruzeng'lu visoke temperature ili visoke vlaznosti. ® Drzati
proizvod podalje od vode i drugih tekucina. Ne uranjati. ® Ne prekrivati lampicu
tijekom rada — opasnost od pregrijavanja. @ Ne ispustati niti izlagati proizvod jakim
udarcima i pritisku. e Cistiti iskljucivo suhom ili lagano vlaznom mekom krpom.
Ne koristiti deterdZente niti agresivna sredstva za ciS¢enje. ® U slucaju duljeg ne-
koristenja, nar)uniti lampicu i pohraniti je na suho, hladno mjesto, dalje od izravne
sunceve svjetlosti. ® Pohraniti na mjesto nedostupno djeci i kuénim ljubimcima. ®
Kada se proizvod istrosi, odnesite ga u ovlasteni centar za prikupljanje elektricnog
otpada. Ovlasteni servis ¢e ukloniti i zbrinuti bateriju.

[BG] MAJIKA KAMUBAPA
1) ON/OFF/Pexunmu; (2) UHamkaTop 3a 3apexaaHe; (3) USB-C
3APEX/JAHE: [poAyKTHT MMa BrpageHa batepus. Msnonssaiite 3apagHo
yctpoicteo DC5V 1A unm USB-C nopT Ha KOMMIOTBP, 3a Aa 3apeauTe NpoayKTa.
MHAanKaTOpbT 3a 3apekaaHe (2) cBETU NO BpeMe Ha 3apek/aHe U n3racsa cnef,
nb/IHO 3apexaaHe. (4) USB-C - USB-C kaben (B KomnaekTa)
®YHKUMUU: HatucHeTe 6yToHa (1), 3a Aa n3bepeTe dyHKUMA: ® 4HO HaTUCKaHe —
BK/ItOYBa TonNa 6ana ceeTnnHa. HaTucHeTe 1 3a/pbiKTe, 3a [a perynmpate ApKocTTa
Ha CBET/IMHATA. ® BTOPO HaTUCKaHe — BKItoYBa dyHKUmsA RGB. [lokocHeTe lamnata,
3a fja CMeHUTE LiBETa. ® TPETO HaTVUCKaHe — BK/IIOYBA LIMK/IMYHA CMAHA Ha LiBeToBeTe
RGB. ® 4eTBbLPTO HaTUCKaHe — U3K/K0YBA lamMaTa.
NAPAMETPU HA NPOAYKTA:
Wme Ha npopykTa: MAJIKA KANMUBAPA - JEKOPATUBHA RGB LED JJAMNA
Cumson: MW61790
LiBAT Ha npoaykTa: bexos 1 kadas

HomunHanHo Hanpexenune: DC5V 0.5A

MouwHocT: 2.5W

LAt Ha cBeTamHaTa: RGB 1 3000K

KanauuteT Ha 6atepusaTa: /iuTueBo-ioHHa 6atepusn, ZY14500,

3.7V/500mAh/1.85Wh

Terno Ha 6atepuaTa: 18.1g

Bpeme 3a 3apexaaHe: 3h

Bpeme Ha pabota: 9-120h

Terno: 73g

Martepuan: ABS+HIPS+CunukoH

Pasmepu: 68x70.4x92.3mm

3ABE/IEXKA: @ MpOAYyKTLT He e Urpayka — APbIKTe ro Janey oT Masku geua.

® [poAyKTBT e NpeHa3HaueH camo 3a Aekopauusa. He e noaxoaaly 3a
NPOABLMNKUTENHO OCBETABAHE Ha NOMeLLEHUA. ® MPOoAYKTLT UMa BrpadeH
akymynatop. He otsapsiiTe, He nonpassaiite n He moandULMpaiiTe NpoayKTa
CaMOCTOATE/IHO. ® AKYMYNIaTOPBT e TpaiiHo BrpageH. He moxke aa 6bae

W3BaZEH UM 3aMeHeH, Tbid KaTo TOBA LLe NOBPEAMN KOHCTPYKLMATA Ha NPOAYKTa.

® [oBpeaeH KopMyc MOXe Aa NPean3BUKa TeY, NOXap UK eKCNA03nA Ha
aKymynaTopa. ® AKymynaTopbT 3anassa cpesieH *KueoT A0 300 uukbaa Ha
3apeskaaHe Npu NpasmHa ynotpeba. ® VI3TOYHWKBT Ha CBET/IMHA B NPOAYKTa

He MOMKe /a2 ce CMeHs. ® He ocTaBAliTe BKIOYEHOTO YCTPOWCTBO 6€3 Haa3op.
3apegeTe NPoAyKTa HaMbAHO NPeAN Nbpea ynotpeba au cnes Abbr Nnepuog Ha
HewusnonseaHe. ® 3a 3apexaaHe nsnonseaiTe camo USB 3apaaHo ¢ Tok noHe 1A. He
n3nonseaiite noBpeaeH Kaben nnv sapagHo. @ He ce npenopbysa eaHOBPEMEHHO
3apek/JaHe v U3No/3BaHe Ha laMnaTa, Thid KaTo ToBa MOKe Jja NOB/IMAE HeraTMBHO
Ha MBOTa Ha baTepuATa. ® He HaBMBaliTe NABTHO 3axpaHBalLma kaben. He
n3non3Baiite, ako KabensT NM UsonaLmaTa ca nospeaeHn. He pexere, He
yAbNKaBalTe U He CKbcABaliTe Kabena. ® PUCK OT 3aJyluaBaHe 1 3anauTaHe —
[PbXK 3aXpaHBaLLmA kaben 1 LWHYpYeTO 3a OKauBaHe U3BbLH obcera Ha Aela. He
0CTaBAl BUCALLM UM CBOBOAHO NesKallm enemeHTv (Kabesn, WHypye) Ha mecTa, 40
KOWTO [IETETO MOKe Jla IOCTUTHE U/IM B KOUTO MOMKe Aa ce 3anneTe. He noctasan
LHYPYETO OKO/I0 BpaTa W He 13Mo/13Bait NPoAyKTa No HauMH, KOMTO MoXe Aa
Cb3fafe PUCK OT 3adyluaBaHe. @ MpoayKTLT He TpAGBa Aa 6bAe NOCTaBAH NOA brbA
no-roniam ot 6°. ® He 13nos3BaiTe NpogyKTa 61130 40 M3TOYHWULM Ha TONAMHA
WAV B CPeAA C BUCOKA TeMNepaTypa U/n BNAXKHOCT. ® [lpbiKTe NpoAyKTa faney

OT BOAA Y Apyrv TeYHOCTU. He noTanaiiTe. ® He nokpuBaiiTe namnata no speme
Ha paboTa — pUCK OT NperpsBaHe. ® He U3nycKaiiTe 1 He U3araiTe NPOAYKTa Ha
CUIHY YA3PU 1 HaTUCK. ® MOoYMCTBalTE CAMO CbC CyXa UM IEKO BNAKHA MeKa
Kbpna. He usnonssaiite npenapatv uam abpasmeHM NoYMCTBaLLM cpeacTsa. o Mpu
NPOABLMKUTENHO HEU3NON3BaHE 3apeaeTe NamnaTa U A CbXpaHABAUTE Ha CyXo U
XNaf{HO MACTO, Aaney OT NpAKa CTbHYEBa CBET/IMHA. ® CbXpaHABaliTe Ha MACTO,
HeA0CTLIHO 3a Aiela M JOMaLUHK No6umLy. @ Mpu M3HOCBaHe Ha NPoAYyKTa

ro npep,aﬁTe B MYHKT 3a C‘bﬁMpaHe Ha e/IeKTPUYEeCKn oTnaabum. OTOpM3VIpaHO
npeanpuATUe e U3Baau 1 obesspeayn akymynaTopa.

[RU/ BY] MANAS KANUBAPA
1) ON/OFF/Pexumbl; (2) UnamkaTop 3apaaku; (3) USB-C
3APAMKA: U3ene MMeeT BCTPOEHHbINM aKKyMyAsTop. McnonbayiTe



3apagHoe yctpoiicteo DC5V 1A uam nopt USB-C KomnbloTepa ans 3apagKku

n3genus. MHAWKaTop 3apaaku (2) 3aropaeTcs BO Bpems 3apsaKM U racHeT

nocne nonHoro 3apaga. (4) Kabenb USB-C - USB-C (B komnnekTe)

DOYHKLMU: HaxkmuTe KHOMKY (1), uTobbl BbI6paTh GYHKUMIO: ® OAHO HaXKaTHe —

BK/IIOYaET TEéNbIN 6enblit cBeT. HaxmuTe 1 yaep:kusaiite, 4yTobbl OTperynnposaTb

APKOCTb CBETA. ® BTOPOE HaKaTue — BKAtouaeT dpyHKumio RGB. MocTtyuute no

namne, YTO6bl U3MEHUTL LIBET. ® TPETbE HaXKaThe — BKNIOYAET LIMKANYECcKoe

n3meHeHue LpeToB RGB. ® YyeTBEpPTOE HaXKaTue — BbIK/IIOYaAET namny.

NAPAMETPbI M3[E/NA:

HavmeHoBaHue npoaykTa: MAZTAA KAMUEBAPA - AEKOPATUBHAA RGB LED

NAMNA

ApTukyn: MW61790

LiBeT npoayKTa: bexeBblit U KOPUYHEBbI

HomwuHanbHoe HanpaxeHue: DC5V 0.5A

MouwHocTb: 2.5W

LiBeToBas Temnepatypa: RGB 1 3000K

EMmKocTb akkymynaTopa: Lithium-ion Battery, ZY14500, 3.7V/500mAh/1.85Wh

Bec 6aTapeu: 18.1g

Bpems 3apsagku: 3h

Bpems pabortbi: 9-120h

Bec: 73g

Martepuan: ABS+HIPS +CunukoH

Pa3mepbl: 68x70.4x92.3mm

NPUMEYAHUE: @ V3aenne He ABNAGTCA UIPYLLKOM — AepiKaTb BHE [0CAraeMoCTU

ManeHbKUX AeTeid. ® U3aenne npegHasHaueHO UCKIOUNUTENBHO A/1A AeKopa.

He nogxoAuT ANA A/IMTENLHOTO OCBELLEHUA NOMeLLEHWIA. ® U3saenne

MNMeEET BCTPOEHHbIW aKKyMy/IATOp. He BCKPbIBaTL, HE PEMOHTUPOBATbL U He

MOANGULMPOBATL U3LENME CAMOCTOATENLHO. ® AKKYMYNATOP BCTPOEH perma-

nently. Ero Henb3a U3BNeYb MW 3aMEHUTb, Tak Kak 3TO NPUBEAET K NOBPEXAEHMIO

KOHCTPYKLMM n3aenvs. @ MospexaeHne Kopnyca MOXKET BbI3BaTb NPOTEUKY,

BO3rOPAHME UM B3PbIB aKKYMy/IATOPA. ® AKKYMY/ISITOP COXpaHAET CpesHui

CPOK CY6bl A0 300 LMKAOB 3aPAAKM NPU NPaBUNBHOM UCNONL30BAHWUN. @

VICTOYHMK CBETa B U3A€/1MN HE NOAJIEKMUT 3aMeHe. ® He 0CcTaBATb BKIIOUYEHHOE

yCTpOicTBO 6€3 NPUCMOTPA. ® 3apaauTe usgenue NOSHOCTLIO Nepes, NepsbIM

MCMNONb30BaHNMEM AW NOCAE A/IUTENBHOTO Neproaa HeMCNoNbL30BaHUA. @ [ina

3apAAKM UCNoNb3yiTe ToNbKo USB-3apagHoe yCTPOMCTBO C TOKOM He MeHee

1A. He ncnonb3yiTe NoBpeKAEHHDBIN Kabenb UAu 3apagHoe yCTPoICTBO. @ He

PeKoMeH/yeTcA OfHOBPEMEHHO 3apAaTb U UCMO/b30BaTb 1AMy, TaK KaK 3T0

MOXET HEraTUBHO NMOB/IATL Ha CPOK C/YKObl akKKyMy/ATopa. ® He cBopaunsaTh

LWHYP NWUTaHWA B TYroi y3en. He ncnonb3osatb, ecan Kabenb nam nsonauma
nospexzeHsbl. He paspesatb, He yA/IMHATL U He yKOpaumnBaTh Kaberb. ®
PUCK yayLLIbA W 3aMyTbiBaHWsA — AEPHKUTE KaBenb NUTAHWA U LUHYPOK ANs
noABeLlMBaHNA BHe JOCATaeMOCTH AeTeld. He ocTasnaiiTe ceucalolwme
WAM cBOBOAHO NexKallme 3nemeHTbl (Kabenb, WHYPOK) B MecTax, rae

pebeHOK MOXKET A0 HUX JOTAHYTLCA UM B HWX 3anyTaTbesl. He HafeBaTb LUHYPOK
Ha LU U He UCMO/Ib30BaTb U3ze/ne cnocobom, KOTOPbIN MOXET CO34aTb PUCK
yaywbs. @ M3aenve He AOMKHO BbITb YCTAHOBNEHO Nog, yriom 6onee 6°. @ He
Vcnonb3yiTe Usgenne pPAAOM C UICTOYHMKaMU TEMNIa UK B YCIIOBUAX BbICOKOMN
TeMnepaTypbl UM BbICOKOM BNAXKHOCTU. ® [lep:uTe usaenune Baanm oT Boasl 1
APYrvX KuaKocTeir. He norpy»atb. ® He HakpbiBaTh 1amny BO BpemMs paboTbl

— PUCK Neperpesa. ® He poHATb U3fe/MNe U He NogBepraTb CU/IbHLIM yaapam
WM AaB/ieHnto. ® OUnLLATh TONIBKO CYXOi UM C/IeTKA BIAXKHOWM MATKOM TKaHbHO.
He vcnonb3osaTth motoLLme cpeacTsa UM abpasmBHble YACTALLME BeLLecTBa. ®
Mpw pTeNBHOM HeMcnoNb30BaHMM 3apAAMUTE IaMMY U XpaHUTe e€ B CyXoM,
NpOoX1aflHOM MecTe, BAAJ/IN OT MPAMOTO CO/IHEYHOTO CBETa. ® XpaHWUTb B MecTe,
HeJOCTYNHOM A1 AieTel U JIOMALLHUX XKMUBOTHbIX. ® [P yTUAU3aLmMm usgenma
cflanTe ero B NyHKT c6opa 0TXO40B 31eKTPoo6opyA0BaHMA. YNIONHOMOYEHHas
opraHusaLma yaaauT v yTUAM3UPYET akKYMy/IATOP.

UA] MANA KANIBAPA

1) ON/OFF/Pexvmu; (2) IHamkaTtop 3apsgskaHHs; (3) USB-C
3APAAMAHHA: MpoayKT mae BOyA0BaHMI akymynaTop. Bukopucrtosyiite
3apagHuii npuctpint DC5V 1A abo nopt USB-C y Komn'toTepi AN 3apaaKaHHA
NPoAyKTY. IHAMKATOP 3apagKaHHA (2) 3aropseTbes Nig, Yyac 3apagKaHHA | racHe
nicns NOBHOTO 3apagaHHs. (4) Kabenb USB-C - USB-C (y komniekTi)
®YHKLII: HatucHiTb KHOMKYy (1), wo6 Bubpatn dyHKLilO: ® ogHOpasose
HATUCKaHHA — BMUKAE Tene bine cBitno. HaTUCHITb | yTpumyiiTe, Wwob
BiZperynoBaTh ACKPABICTb CBIT/A. ® Apyre HaTUCKAHHA — BMUKaE dyHKLito RGB.
J1erko TOPKHITbCA 1AM, WO6 3MIHUTM KONIp. ® TPETE HATUCKAHHA — BMUKAE
UMKANIYHY 3MiHY Konbopis RGB. ® yeTBepTe HAaTUCKAHHA — BUMUKAE Namny.
NAPAMETPU NPOAYKTY:

Hasga npoaykty: MAJIA KAMNIBAPA - JEKOPATUBHA RGB LED JTJAMMNA
Cumson: MW61790

Konip npoaykTy: BexxeBuid i KOPUUHEBUI

HomiHanbHa Hanpyra: DC5V 0.5A

MNoTy»xHicTb: 2.5W

Konip csitnha: RGB i 3000K
EMHICTb akymynaTopa: JliTii-ioHHa 6aTapes, ZY14500, 3.7V/500mAh/1.85Wh
Bara 6arapei: 18.1g
Yac 3apagxanHs: 3h
Yac po6otu: 9-120h

Bara: 73g

Martepian: ABS+HIPS+CunikoH

Po3mipu: 68x70.4x92.3mm
3AYBAMEHHS: ® [poayKT He € irpalLLKolo — TPUMATM NM03a AOCAXKHICTIO MaleHbKUX
AiTeid. ® NPoAYKT NpU3HAYeHU BUKNIOYHO A1 AeKopalii. He niaxoauTb
AN TPMBAJIOTO OCBIT/IEHHA NPUMiLLieHb. ® MNpoayKT Mae BOya0BaHWUI
aKymyniatop. He BifKpuBaTh, He peMOHTYBaTH Ta He moandiKyBaTH



NPOAYKT CAMOCTIiiHO. ® AKYMYNATOP € CTaLjoHapHO BOYA0BaHUM. Moro He MOXHa
BUAANATM abO 3aMiHIOBATH, OCKINBKM Lie NOLIKOAWTL KOHCTPYKLLIO NPOAYKTY.

® [TOLLIKOAKEHHA KOPNYCY MOKE CMIPUYMHUTMI BUTIK, 3aliMaHHA abo BMOYX
aKkymynaTopa. ® Akymysistop 36epirae cepeaHiit pecypc A0 300 LUMKAIB 3apAaaMKaHHA
3a YMOBW NPaBU/IbHOTO BUKOPUCTaHHA. ® [IxKepeno CBiT/1a B NPOAYKTI He Nigisrae
3amiHi. ® He 3anuL1aTV yBIMKHEHWI NpucTpili 6e3 Harmaay. @ [oBHicTio 3apaabTe
NPOAYKT nepes, NepLInM BUKOPUCTaHHAM abo nicaa Tpusanoi nepepsu. ® Ana
3apAMYKAHHA BUKOPUCTOBYITE Nnwe USB-3apAaHWUA NpUCTDiii i3 cunoto CTpymy

He MeHLwe 1A. He BUKOPUCTOBYBATM NOLLKOANKEHWIA Kabenb abo 3apaaHuii
npUCTpiii. ® He peKoMeHAYETbCA OAHOYACHO 3apAAXKaTI Ta BUKOPUCTOBYBATU
Namny, OCKINbKM Lie MOXe HeraTUBHO BM/IMHYTU Ha Pecypc akymynatopa. @ He
CKPYYYBaTH LUHYP KMUBNEHHA HAATO LWiNbHO. He BUKOPUCTOBYBATH, AKLLO Kabenb
abo i3onALja NoLwKoAKeHi. He nepepisaTti, He NOAOBKYBATU Ta HE BKOPOYYBaTU
Kabenb. ® PU3MK yayLIEHHA Ta 3anNyTyBaHHA — TPUMaiiTe Kabenb KUBNEHHA Ta
LWHYPOK A/1A MiABiLlYyBaHHA N03a JOCAXKHICTIO AiTei. He 3anuwaiite 3Bucatoui

260 BiNbHO PO3TaLWOBaHi e1eMeHTH (Kabenb, WHYPOK) y micuax, Ae AUTUHA

MOe 10 HUX JOTATHYTUCA abo B AKI MOXe 3anayTaTucA. He HagaraiiTe WHYpOK

Ha LUMIO Ta He BUKOPUCTOBYATE BUPI6 Y CNoci6, L0 MOXKe CTBOPIOBATU PU3KK
yaylweHHs. ® MpoAyKT He NoBUHeH ByT BCTaHOBAEHWIA Mij, KyTom binblue

Hi}K 6°. ® He BUKOPMCTOBYIiTE NPOAYKT Noban3y axkepen Tenna abo B ymoBax
BMCOKOI TEMNEPATYpU YW BUCOKOI BOSIOTOCTi. ® TpUMaiiTe NpoAyKT nogasni Big,

BOAM Ta iHWWX piavH. He 3aHyptoBaTy. @ He HakpuBaTK amny nig yac poboTn

— pU3KK neperpiBaHHA. ® He KnaTv Ta He NiaAaBaTV NPOAYKT CUAbHUM yaapam
ab0 TUCKy. ® OuMLLATK InLLE CyXOto ab0 31erKa BONOrOI0 M'AKOIO raHUipKoto.

He BMKOPWUCTOBYBATU MMIMHI 3aCO6M Y1 arpecuBHi YnCTaYi Npenapatv. @ Y

pasi TpUBaNOro HEBUKOPUCTAHHSA 3apAAbTe amny Ta 3bepiraiiTe ii B cyxomy,
NPOXO/I0AHOMY MiCLyi, Nofani Bi NPAMMX COHAYHMX NMPOMEHIB. ® 36epiraTh y micuyj,
HeAOCTYNHOMY ANA AiTel Ta AOMALLHIX TBApPWH. @ Y pasi 3HOCy NPOAYKTY nepesante
1ioro A0 NyHKTY 360pY BiANPaLLbOBaHOI TEXHIKW. YOBHOBaXEHUW 3aKNag, BUNYYUTb
Ta yTUAI3YE aKyMy/IATOP.

LT] MAZoJI KAPIBARA
1) JJUNGTA/ISJUNGTA/Rezimai; (2) Jkrovimo indikatorius; (3) USB-C
IKROVIMAS: Produktas turi integruota akumuliatoriy. Naudokite DC5V 1A jkro-
viklj arba kompiuterio USB-C prievadg produkto jkrovimui. Jkrovimo indikatorius
(2) uzsidega jkrovimo metu ir uzgesta visiskai jkrovus. (4) USB-C - USB-C kabelis
(rinkinyje)
FUNKCIJOS: Paspauskite mygtuka (1), kad pasirinktuméte funkcija: ¢ vienas
paspaudimas — jjungia Siltg baltg Sviesg. Paspauskite ir laikykite, kad galétuméte
reguliuoti Sviesos ryskuma. ¢ antras paspaudimas — jjungia RGB funkcijg. Pal-
ieskite lempg, kad pakeistuméte spalva. ® trecias paspaudimas — jjungia
ciklinj RGB spalvy keitima. ® ketvirtas paspaudimas — iSjungia lempa.
PRODUKTO PARAMETRAL: . .
Produkto pavadinimas: MAZOJI KAPIBARA - DEKORATINE RGB LED LEMPA

Simbolis: MW61790

Produkto spalva: Sméliné ir ruda

Nominali jtampa: DC5V 0.5A

Galia: 2.5W

Sviesos spalva: RGB ir 3000K

Akumuliatoriaus talpa: Li¢io jony baterija, ZY14500, 3.7V/500mAh/1.85Wh
Baterijos svoris: 18.1g

Jkrovimo laikas: 3h

Darbo laikas: 9-120h

Svoris: 73g

Medziaga: ABS+HIPS+Silikonas

Matmenys: 68x70.4x92.3mm

PASTABA: ® Produktas néra Zaislas — laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

® Produktas skirtas tik dekoracijai. Netinka ilgalaikiam patalpy aﬁ)évietimui‘ .
Produkte yra integruotas akumuliatorius. Neatidarykite, netaisykite ir nemodi-
fikuokite produkto patys. ® Akumuliatorius Kra nuolat integruotas. Jo negalima
iSimti ar r)akeisti, nes tai sugadins produkto konstrukcija. ® Korpuso paZzeidimas
gali sukelti nuotekj, gaisrg arba akumuliatoriaus sprogima. @ Tinkamai naudojant
akumuliatorius islaiko vidutine iki 300 jkrovimo cikly gyvavimo trukme. ® Sviesos
Saltinis produkte yra nepakeiciamas. ® Neleiskite jrenginiui veikti be priezitros. e
Prie$ pirma naudojima arba po ilgesnio nenaudojimo visiskai jkraukite produkta.
o |krovimui naudokite tik USB jkroviklj, kurio srové ne mazesné kaip 1A. Nenau-
dokite pazeisto kabelio ar jkroviklio. ® Nerekomenduojama vienu metu krauti ir
naudoti lempos, nes tai gali neigiamai paveikti akumuliatoriaus tarnavimo trukme.
o Neapvyniokite maitinimo laido labai tvirtai. Nenaudokite, jei laidas ar izoliacija
pazeisti. Nepjaukite, neilginkite ir netrumpinkite laido. ® Uzspringimo ir jsipainioji-
mo pavojus — laikykite maitinimo laidg ir pakabinimo virvele vaikams nepasiek-
iamoje vietoje. Nepalikite kabanciy ar laisvai gulinCiy elementy (laido, virvelés)
vietose, kur vaikas gali juos pasiekti arba %juos jsipainioti. Nedékite virvelés ant
kaklo ir nenaudokite gaminio taip, kad galety kilti uzspringimo pavojus. ® Produk-
tas neturéty bati statomas kampu didesniu nei 6°. ® Nenaudokite produkto 3alia
Silumos 3altiniy ar aplinkoje, kurioje yra auksta temperatdra ar didelé dréegmé. e
Laikykite produktg atokiai nuo vandens ir kity skys¢iy. Nemerkti. @ Nedengkite
lempos veikimo metu — gali perkaisti. ® Nemeskite ir nesmarkiai nekratykite
produkto, neapkraukite stipriu spaudimu. @ Valykite tik sausa arba lengvai drégna
minksta Sluoste. Nenaudokite plovikliy ar abrazyviniy priemoniy. e ligesnj laikg
nenaudojant jkraukite lempa ir laikykite sausoje, vésioje vietoje, atokiai nuo
tiesioginiy saulés spinduliy. e Laikykite vaikams ir naminiams gyviinams nepasiek-
iamoje vietoje. ® Pasibaigus produkto tarnavimo laikui, atiduokite jj j elektronikos
atlieky surinkimo punkta. Jgaliota jmoné iSims ir utilizuos akumuliatoriy.

LV] MAZA KAPIBARA
1) [ESL./1ZSL./ReZimi; (2) Uzlades indikators; (3) USB-C
UZLADE: Produktam ir iebGvéts akumulators. Izmanto DC5V 1A ladétaju vai



datora USB-C portu, lai uzladétu produktu. Uzlades indikators (2) iedegas uzlades

laika un nodziest péc pilnigas uzlades. (4) USB-C - USB-C kabelis (komplekta)

FUNKCIIAS: Nospied pogu (1), lai izvélétos funkciju: ® viena nospiesana — ieslédz siltu

baltu gaismu. Nospied un turi, lai regulétu gaismas spilgtumu. e otra nospiesana

— ieslédz RGB funkciju. Pieskaries lampai, lai mainitu krasu. ¢ tre$a nospiesana —

ieslédz RGB krasu ciklisku mainu. e ceturta nospiesana — izslédz lampu.

PRODUKTA PARAMETRI: B o

Produkta nosaukums: MAZA KAPIBARA - DEKORATIVA RGB LED LAMPA

Simbols: MW61790

Produkta krasa: B&Sa un brina

Nominalais spriegums: DC5V 0.5A

Jauda: 2.5W

Gaismas krasa: RGB un 3000K

Akumulatora ietilpiba: Litija jonu akumulators, ZY14500, 3.7V/500mAh/1.85Wh

Akumulatora svars: 18.1g

Uzlades laiks: 3h

Darbibas laiks: 9-120h

Svars: 73g

Materials: ABS+HIPS+Silikons

Izméri: 68x70.4x92.3mm

PIEZIME: ® Produkts nav rotallieta — turét maziem bérniem nepieejama vieta. ®

Produkts paredzéts tikai dekorativiem nolTkiem. Nav piemérots ilgstosai telpu apga-

ismoSanai. ® Produktam ir iebGvéts akumulators. Neatvért, nelabot un nemodificet

produktu saviem spékiem. ® Akumulators ir neatdalami iebdvéts. To nevar iznemt

vai nomaintt, jo tas var sabojat produkta konstrukciju. ® Korpusa bojajums var

izraisit nopludi, aizdeg$anos vai akumulatora spradzienu. @ Akumulators normalas

lietoSanas apstak|os saglaba vidéjo darbibas ilgumu lidz 300 uzlades cikliem. @

Produkta gaismas avotu nav iespéjams nomainit. ® Neatstat ieslégtu ierici bez

uzraudzibas. @ Pirms pirmas lietosanas vai péc ilgaka nelietosanas perioda pilniba

uzladét produktu. @ Uzladei izmantot tikai USB ladétaju ar stravu vismaz 1A. Neli-

etot bojatu kabeli vai ladétaju. ® Nav ieteicams vienlaikus uzladét un lietot lampu, jo

tas var negativi ietekmét akumulatora kalposanas laiku. ® Neaptit ciesi stravas vadu.

Nelietot, ja vads vai izolacija ir bojata. Negriezt, nepagarinat un nesaisinat vadu. e

Nosmaksanas un sapisanas risks — turiet barosanas vadu un piekarsanas auklinu

bérniem nepieejama vieta. Neatstajiet karajoSos vai brivi gulosus elementus (vadu,

auklinu) vietas, kur bérns tiem var piek|Gt vai tajos sapities. Neuzlieciet auklinu ap

kaklu un nelietojiet produktu veida, kas var radit nosmaksanas risku. ® Produktu

nedrikst novietot vairak ka 6° lenki. ® Nelietot produktu siltuma avotu tuvuma vai

vidé ar augstu temperatdru vai augstu mitruma [imeni. ® Turét produktu talak no

adens un citiem Skidrumiem. Neiegremdét. @ Neparsedz lampu darbibas laika —
parkarsanas risks. @ Nenomest un nepaklaut produktu spécigam vibracijam
vai spiedienam. e Tirit tikai ar sausu vai viegli mitru, mikstu dranu. Nelietot
mazgasanas lidzek|us vai abrazivus tiriSanas lidzek|us. ® Ja produktu nelieto
ilgaku laiku, to jauzladé un jauzglaba sausa, vésa vieta, sargajot no tieSiem

saules stariem. ® Uzglabat bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta. ® Kad
produkts nolietojies, nodot to nolietotas tehnikas savak$anas punkta. Pilnvarots
uznémums iznems un utilizés akumulatoru.

EE] VAIKE KAPIBAARA

1) ON/OFF/Reziimid; (2) Laadimise indikaator; (3) USB-C

LAADIMINE: Tootel on sisseehitatud aku. Kasuta laadimiseks DC5V 1A laadijat vGi
arvuti USB-C porti. Laadimise indikaator (2) suttib laadimise ajal ja kustub parast
taielikku laadimist. (4) USB-C - USB-C kaabel (komplektis)

FUNKTISIOONID: Vajuta nuppu (1), et valida funktsioon: e iks vajutus — lilitab
sisse sooja valge valguse. Vajuta ja hoia all, et reguleerida valguse heledust. ¢
teine vajutus — lulitab sisse RGB-funktsiooni. Koputa lambile, et muuta varvi. ¢
kolmas vajutus — lulitab sisse RGB varvide tsuklilise vahetumise. ¢ neljas vajutus
— lilitab lambi vilja.
TOOTE PARAMEETRID:
Toote nimetus: xXVAIKE KAPIBAARA - DEKORATIIVNE RGB LED-LAMP
Stimbol: MW61790
Toote varv: Bee? ja pruun

Nimipinge: DC5V 0.5A
Voimsus: 2.5W
Valguse varv: RGB ja 3000K
Aku mahtuvus: Liitiumioonaku, ZY14500, 3.7V/500mAh/1.85Wh
Aku kaal: 18.1g

Laadimisaeg: 3h
To6aeg: 9-120h

Kaal: 73g

Materjal: ABS+HIPS+Silikoon

M&6dud: 68x70.4x92.3mm
MARKUS: ® Toode ei ole manguasi — hoida vaikeste laste kdeulatusest eemal.

® Toode on mdeldud ainult dekoratsiooniks. Ei sobi ruumide pikaajaliseks val-
gustamiseks. ® Tootel on sisseehitatud aku. Arge avage, parandage ega muutke
toodet omal kdel. ® Aku on pusivalt sisse ehitatud. Seda ei saa eemaldada ega
vahetada, kuna see kahjustaks toote konstruktsiooni. ® Korpuse kahjustus voib
pohjustada lekke, tulekahju voi aku plahvatuse. e Aku séilitab keskmise t66ea
kuni 300 laadimistsuklit korrektse kasutamise korral. ® Toote valgusallikas ei
ole vahetatav. ® Arge jatke to6tavat seadet jarelevalveta. ® Laadige toode enne
esmakordset kasutamist vGi parast pikka kasutuspausi taielikult tais. ® Kasutage
laadimiseks ainult USB-laadijat voolutugevusega vahemalt 1A. Arge kasutage
kahjustatud kaablit ega laadijat. ® Ei ole soovitatav toodet samaaegselt laadida
ja kasutada, kuna see vdib md&jutada aku tooiga. @ Arge mahkige toitekaablit
tihedalt kokku. Arge kasutage, kui kaabel v&i isolatsioon on kahjustatud. Arge
|6igake, pikendage ega liihendage kaablit. ® Choking and entanglement
hazard — keep the power cable and the hanging cord out of the reach of
children. Do not leave hanging or loose elements (the cable or the cord)



in places where a child can reach them or become entangled. Do not place the
cord around the neck or use the product in a way that may create a risk of chok-
ing. ® Toodet ei tohiks paigaldada suurema kui 6° kalde alla. ® Arge kasutage
toodet kuumuseallikate laheduses ega keskkonnas, kus on kérge temperatuur
vdij niiskus. ® Hoidke toodet eemal veest ja muudest vedelikest. Mitte kasta.

® Arge katke lampi t66 ajal — ilekuumenemise oht. e Arge pillake toodet ega
jatke seda tugevate pgrutuste vdi surve alla. ® Puhastage ainult kuiva vdi kergelt
niiske pehme lapiga. Arge kasutage detergente ega abrasiivseid puhastusva-
hendeid. ® Pikemaajalise mittekasutamise korral laadige lamp ja hoidke seda
kuivas ja jahedas koLas otsese paikesevalguse eest kaitstult. ® Hoida lastele ja
lemmikloomadele kittesaamatus kohas. ® Kui toode on kasutuskdlbmatu, viige
see elektroonikaromude kogumispunkti. Volitatud kaitlusettevite eemaldab ja
kaitleb aku nduetekohaselt.

wolnotraktowac jakinnych odpaddw domowych. Nalezyuddac godo wtasciwego punktu zbierajgcego zuzyty
sprzetelektrycznyielektroniczny. W{asuwa realizacja zadan zwigzanych ze zbieraniem zuzytego sprzetu ele-

i ? , [PL} Symbol oznacza selektywne zbieranie sprzgtu elektrycznegoi elektronicznego, czyli tego produktu nie
|

ktrycznegummu gomaz i wp. zypadku, gdy w tym sprzecie wystepuja sktad
{ ja ie negatywny wpt izdrowieludzi.

[EN| The symbol indi lective collecti electrical del icequir meaning that this prod

should not be treated like other household waste. t k proper collection point for lectricaland el
i Proper ing of tasksr llection of used electrical and el ic equir is particularlyimportant
when the equi i that have a particularly negative imp: ironment
health.
[DE] Das Symbol weist auf di von elektrischen und I Geréten hin, was bedeutet, dass
dieses Produkt nicht wie andere Haushaltsahfalle behandelt werden darf. Es sollte zu einem entsprechenden Sammelpunkt
fiir gebrauchte elekirische und dte gebracht werden. Eine or afe Durchfiihrung der Aufgaben
im mit der von gebr ischenund Geréitenist besonders wichtig,
wenn diese Geréte gefahrliche Stoffe enthalten, di gati irkungen auf di und die
Gesundheit haben.
[FR] Le symbole indique a collecte sélective des équi électriqueseté iques, ce qui signifie que ce produitne
dmtpasetretrmte dautres déchet m="="="= Ildon a 1 point de collects apprupr|epuur'== Jui
eledrlques et eler:trumques usages Lagestion appmpnee des taches llees alacollectedes équipements électriques et
alm,uuclcmmuuupuuamc' ql gereuses

ayantun |rnpact pamcullerement négatif sur environnement et la sante humalne
[ES]Elsmbulu|nd|calarecug|daselectlvade quipos eléctricosy if te productonodeb
trat icos. Debe ser entregad unpuntuderecug|daadecuaduparaeqmpuselectncus

yelectronicos usados. La correcta gestion de las tareas
" > - " A

y
i ur g usasquetlenen unimpacto particu-

larmente negatlvru enelmedio ambiente ;eﬁ lasalud humana.
@ [T Itsimbolo indica la raccolta differenziata di apparecchlature elettriche ed elettroniche, il chessignifica che

prodotto non deve essere r: altrn i i.Deve essere puntodlraccu-
o quatoper appar lottrich te.Una corretta gestione dell gatealla

d " hi

rau:ultadlapparecchlature.:mu' he ed i t ‘r ticolar impi q questeapp
h; tto particolar lambiente e sullasalute umana,

[DK] Symboletanglverselektlvmdsamllngafelektrlskug sk udstyr, hvulkpthprvrlpr atdettef ikkema behan-
dlessom andi passendei for brugt elektrisk og
udstyr. Korrekt héndtering afnpgaverrelaterettlllndsamllng af brugt elektrisk og elektronisk udstyr er saarllgtwgtlg nér
udstyretindeholder farlige stoffer, der har en serlig negativ indvirkning pa miljoet og kers sundhed.
[NL] Het symbool geeft aan dat elektrische en elektronische apparatuurselectlef moet worden |ngezameld wat hetekent
datdltprnductnletal.sanderhulshoudelukafvalmnetwurden t . Het moet worden

lpunt voor gebruikte elektrische en elektronische apparatuur. Hetcurrectafhandelenvantakenmethetrekklngtut
deinzameling van gebruikte elektrische en elektronische apparatuur is bijzonder belangrijk wanneer deze apparatuur
evaarlijke stoffen bevat die een bijzonder negatieve impact hebben op het milieu en de menselijke gezondheid.
?SE] Symbulen visar att elektrisk och elektronisk utrustning ska samlas in separat, vilket betyder att denna produkt inte ska

hushallsavfall Den ska limnastill en lampliginsamlingspunkt fir anvéinda elektriska och elektroniska

produkter. Korrekt hantering av uppgifter relateradetillinsamling av anvénda elektriska och elektroniska produkter &r sr-
skilt viktig nér utrustningen innehaller farliga &mnen som har en sérskilt negativ paverkan pa miljéin och manniskors hélsa.
[Fi] Symbolitarkoittaa sahkdlaitteiden ja elektroniikan erillista keréysta, mika tarkulttaa ettatata tuotetta elsaa Kasitelld

muiden kotitalousjétteiden tavoin. Se tulee vieda asmnmukalseen keraysf kaytetyll dlaitteelle ja elektron-
aytettyjen sahkdlaitteiden ja iikan kerayk kainen hoitami ityisen tarkeda, kun laitteet

altavat vaarallisia aineita, jotka vaikuttavat erityisen iivisesti ympristdon jait terveyteen.
[No] Symbolet angir selektivinnsamling av elekirisk og isk utstyr, noe som hetyratJ th ikke skal behan-

dlessom Det skal leverestil et egnet innsamlingspunkt for brukt elektrisk og elektronisk utstyr.
Korrekt handtering av oppgaver knyttet til innsamling av brukt elekiriskog elekironisk utstyr er spesielt viktig nér utstyret
inneholder farlige stoffer som har en speS|elt negativinnvirkning pa miljoet og menneskers helse.
[CZ] Symbol oznatuje selektivni shér elektrického aelek anickeho; zarlzenl cuzznamena Zetento produktby nemél byt
zpracnvavan 1jako Jlnydomau udpad Melk 14 bérné misto pro pouZita elektrlcka a elektronicka
zafizeni Spr bérem pouZitych elektrickyc ickych zafizeni| je 2vI&St dilezitd,
okud tato zarizeni ObSahLI]I nebezpecne Latky, které maji i zvlast negatwnl vlivnazivotni prostredl azdravilidi
FSK] Symbol nznaCUJe selektlvne zhieranie elektrického a elektronického zariadenia, o znamend, 7e tento produkt by
sanemalspracovévat akoi |ny doméci odpad.} Mal by hyf ndovzdany na prislu$né zberné miesto pre puuzne elektrickea
é zariadenia. Spravne vy h o zhieranim pouzitych elektrickych a elektronickych
zariadeni je obzv14Sf ddlezité, aktieto zariadenia obsahujii nebezpecné latky, Ktoré majii 2v8t negativny vplyv naZivotné
rostredle azdravie ludl

onikai berendezé: ktiv gytijtését jelzi, ami azt jelenti, hogy eztaterméket
nem szahad haztartam hulladékként kezelnl A megfelelu gy Gpontba kell leadni hasznalt elektromos es elektronikai
dméra. A hasznalt elektr i ések gy(ijtésével kapcsolatos feladatok megfelelo

végrehajtasa kiilndsen fontos, amikor az eszkiizok ve: 6lye tar k amelyek kiildnisen negativ hatassal
vannak akirnyezetre és az emberi egeszsegre

[RO/MD] Simbolulindica col hi lor electricesiel ice, ceea & cd acest produs nu
trebuietratat ca alte deseuri mena Jere Trebuie sa fie predat unui pum:t de cnlectare adecvat pentruechipamente electrlce
sielectronice uzate. asarcmllnr i electricesiel
densehltdmmpnnantaatunm and echi tin substante pericul (] pact deosebit de

negativ asupramediului i sanatatii umane.

[Gb%TuuuuﬂnMunnﬁwvumnvFr I Aoy nA 0V KQLNAEKTPOVIKGV OUOKEVQY, TEpayMa 1oy

ONUaiveL OTL QTS To TEpoid Bev pETELva av {CeTa dmec e A oKk f Mpénetva



napadoBed o kardAAn 0 ouMoyrigya £veq MAEKTpUKEG KL NAEKTpOVIKEG ouakeuéc, H owotd Buayelpuon
wv Kuﬂnmvmv oy uxmluvruluztn truMu 3 Katn\ OUOKEVQY elvat BLOfTEpa
ONUAVELK GTaV 0L OUTKEUEG EpIEYOY ETIKIVOUVEG OUGiEC TOU Eyouv lﬁmmepu gV emﬁpuvn oo mepBAMoV kaL otV
avBparvn uyei

[MK] CumBonor yasysa Ha CenexTMBHO COBMpabe Ha ENEKTPUUHM M ENEKTDOHCKW YPE[y, LITO 3HauM eKa 0B0] NPOM3BOL, He
Tpebia ia ce TpeTvpa Kako fipyrv oMaukK ornapouy. Tpebia ia ce onHece A0 COONIBETHA TO4KA 3a COBUPabE Ha KOpHCTEHH

€NeKTPUUHIN M eNeKTPOHCKM ypesu. UHTE MI0BP: Ha KOHCTEHH ENeKTPHUHH
Y ENeKTDOHCKI yPEit € 0COBEHO BAXKHO KOra YPE/TE COBKET OMaCkk Kov MMaar j p
XUBOTHETa CPEYIHa H JPaBero Ha nyrero.

[S] Simbol oznacuje selekti huranjeelektrlcnem lektronske oprem karpomenl dategalzdelkanesmetenhravnavatl
kotdruge gospodln jske odpadke. [Jdlozm gajetrebana ustreznu zbirmomesto premo.
Pravilno ravnanje z nalogami, dne elektricne in elektronske opreme, je Se posebej

kadar naprave vsebujejo nevarne snovi, kiimajo pusebe] negatlven vpllv naokoljein Zdl’aV]E l]udl
[RS/HR]Slmbolnznacavaselektlvnnprlkupljanjeelektrn:nel l opreme. StoznaCid j treti

rati kao drugi kucni otpad. Treba ga odneti na odgovarajuce sabirno mesto za iskorié¢enu elektricnui elektronsku opremu.
Pravilno upravljane zadacima povezanlm saprikupljanjem iskori$cene elektricne  elektronske opreme posebno je vazno

kada oprema sadrzi op: je posebno negativno uticu na zi dinui zdravije ljudi.
[BG] Cumaamsry 6 PMYECKD M ENEKTPOHHO 060py/1BaHe, KOETO 03HaYaBa, ye To31 MPOYKT
HeTpafeafa ce TpeTMpa Karo, JlPYrWrB .Toﬁ Tpsi6Ba na Gbae np TYHKT 33 CbOi

KOM UHTe, CBbP3aHH Che ChiipareTo Ha
ynmpeﬁuaauuenempuwecmu eneTPOKHO 0BopyABaKe. e  Korato [IbPKa 0N1aCHH BElECTBa,
KOWTO UMar 0Co6eHo pXy I I Xopara.
[RU/BY] Cuman y Ha /1 C60p ANEKTPUUECKOTD U ATEKTPOHHOTD 4o 30T
NpoayKT He 6: A KaK fipyrie 6 xombl. OH 6biTb NeperaH B NOAXORALMH NYHKT cBopa
el p [ I 4, CBA3aHHbIX CO C6OpOM
Wl p [ 0C0GeHHO BaXHo, Korga [DKUT OnacHble
BEILECTBa, KOTop! Her Peny v 30poBbe YenoBexa.
[UA] Cumgon Bxasye Ha poagins p I , 40 e poiyKT
He NOBUHEH uﬁpnﬁnmucu K iHwWi noﬁ i Binxopv. Bil VT 3aHUH Y BIBNOBIZHMM NYHKT 360py

p 1a Il { 3
Ta ocofinueo BaXIIHBE, MiCTUTb i peyoBuHM, ki 0coBrvBO
BI/MBAKOTb Ha THOIMHA.

L7 Simbolis nurodo, kad elektros ir ikos jranga turi biti renkama atskirai, o tai reiskia, kad Sis pruduktas neturéty
biltitvark kaip kitos buitinés atliekos. Jis turéty biti pristatytas atm dotos elektrosir el jrangos
surinkimo punktg. Tinkamas naudotos elektrosir iduoCiy vykdymas yra ypac svarbus, kai
jranga turi pavojingy medziagy, kurios ypa neigi velkla aplmkq irz iy sveikat
LV] Simbols norada uz elektrisko un iskoiekar Sanu, €. ka So produl drikst apstrédét
ka citus sadzives atkritumus. To vajadzgtu nogadat atbilstosa lietotu elektrisko isko iekartu saval

Pareiza uzdevumu izpilde, kas saistiti ar lietotu elektrisko un elektroniskoiekartu savaksan, ir fpasi svariga, ja iekartas satur
bistamas vielas, kas ipasi negativi ietekmé vidiun cilveku vesel‘bu
[EE] Siimbol néitab elekri- j eraldikogumi mlstahendab etsedatnodeteltohlkasnleda
nagutelsmhnejaatmeld ouutummvua kasutatud elektri- ja elel
i-ja k tud il I taltmmennerm
oluline, kui seadmed sisaldavad ohtlikke aineid, millel on eriti iivne mdju keskk te tervisele.




